Guide de Tutilisateur de 
HP PhotoSmart serie 8200 



Francois 




i n V e n t_ 



www.hp.com/ support 



Support for the following countries/ regions is available at www.hp.com/support: 
Austria, Belgium, Central America & The Caribbean, Denmark, Spain, France, 
Germany, Ireland, Italy, Luxembourg, Netherlands, Norway, Portugal, Finland, 
Sweden, Switzerland, and the United Kingdom. 



61 56 45 43 




Argentina (Buenos Aires) 
Argentina 


54-11-4708-1600 
0-800-555-5000 


Australia 

Australia [out-of-warranty] 


1300 721 147 
1902 910910 


800 171 




Brasil (Sao Paulo} 
Brasil 


55-11-4004-7751 
0-800-709-7751 


Canada (Mississouga Area) 


(905) 206-4663 
1 ^Rnnl 474 6ri/, 


Chile 


snn ^An 000 




021-3881-4518 
800-810-3888 
m^f&m: 3001 


Colombia (Bogota) 
Colombia 


571-606-9191 
01-8000-51-4746-8368 


Costa Rica 


0-800-011-1046 


Ceska re ubiika 


zo 1 oU/ 0 \ u 


Ecuador (Andmatel) 
Ecuador (Pacifitel) 


1-999-1 19 S 
800-711-2884 
1-800-225-528 » 


2 532 5222 




El Salvador 


800-6160 


EAAd5a (arro to e^wtepiko) 
EAAd5a (evtoc; EAAqSqc;) 
EAAdSa [ano Kuirpo) 


+ 30 210 6073603 
801 1 1 22 55 47 
800 9 2649 


Guatemala 


1-800-711-2884 




2802 4098 


Magyarorszag 


1 382 1 1 1 1 


India 


1 600 44 7737 


Indonesia 


+62(21)350 3408 


(0) 9 830 4848 




Jamaica 


1-800-711-2884 


a* 


0570-000511 
03-3335-9800 





1 588-3003 


Malaysia 


1 800 805 405 


Mexico (Mexico City) 
Mexico 


55-5258-9922 

0 1 -800-472-68368 


22 404747 


^ >JI 


New Zealand 


0800 441 147 


Nigeria 


1 3204 999 


Panama 


1-800-71 1 -2884 


Paraguay 


009 800 54 1 0006 


Peru 


0-800-10111 


Philippines 


2 867 3551 


Polska 


22 5666 000 


Puerto Rico 


1-877-232-0589 


Republico Dominicana 


1-800-71 1-2884 


Romania 


(21) 315 4442 


Poccua (MoCKBo) 
PoccMa (CaHKT-neTep6ypr) 


095 7973520 

0 1 T 'D >1 -700-7 


800 897 1444 




Singapore 


6 272 5300 


Slovakia 


2 50222444 


South Africa (International) 


+ 27 1 1 2589301 


South Africa (RSA) 


086 0001030 


Rest Of West Africa 


+ 351 213 1763 80 


M'M 


02-8722-8000 


Iwsj 


+66 (2) 353 9000 


71 89 12 22 




Trinidad & Tobago 


1-800-711-2884 


Turkiye 


90 216 444 71 71 


YKpaiHa 


(380 44) 4903520 


800 4520 


iujJI izjIjUyi 


United States 


1 -(800) -474-6836 


Uruguay 


0004-054-177 


Venezuela (Caracas) 
Venezuela 


58-212-278-8666 
0-800-474-68368 


Viet Nam 


+84 88234530 



Copyrights et marques 
commerciales 

© Copyright 2005 Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Les Informations ci-incluses sont 
sujettes a modification sans preavis. 
La reproduction, I'adaptation ou la 
traduction sans I'accord ecrit 
prealable de Hewlett-Packard est 
interdite, sauf dans les cas permis par 
la legislation relative aux droits 
d'auteur. 

Avertissement 

Les seules garanties relatives aux 
produits et services HP sont 
enoncees dans les declarations de 
garantie expresse accompagnant ces 
produits et services. Aucune partie du 
present document ne saurait etre 
interpretee comme une garantie 
supplementalre. HP ne sera pas 
responsable des erreurs tectiniques 
ou typograptiiques cl-lncluses. 
Hewlett-Packard Development 
Company, L.P. ne sera pas 
responsable des dommages 
accessolres ou consecutifs lies a ou 
decoulant de la fourniture, du 
fonctionnement ou de I'utilisatlon de 
ce document et du materiel qu'il decrit 

Marques commerciales 

HP, le logo HP et Ptiotosmart sont la 
proprlete de Hewlett-Packard 
Development Company, L.P. 
Le logo Secure Digital est une 
marque commerciale de 
I'association SD. 
Microsoft et Windows sont des 
marques deposees de 
Microsoft Corporation. 
CompactFlash, CF et le logo CF sont 
des marques commerciales de la 
CompactFlash Association (CFA). 
Memory Stick, Memory Stick Duo, 
Memory Stick PRO et Memory Stick 
PRO Duo sont des marques 
commerciales ou des marques 
deposees de Sony Corporation. 
MultlMediaCard est une marque 
commerciale d'Inflneon Technologies 
AG d'Allemagne, dont la licence est 
accordee a I'association MMCA 
(MultlMediaCard). 
Microdrive est une marque 
commerciale de Hitachi Global 
Storage Technologies. 
xD-Plcture Card est une marque 
commerciale de Fuji Photo Film Co., 



Ltd., Toshiba Corporation et Olympus 
Optical Co., Ltd. 

Mac, le logo Mac et Macintosh sont 
des marques deposees d'Apple 
Computer, Inc. 

iPod est une marque deposee 
d'Apple Computer, Inc. 
Bluetooth est une marque de son 
proprietaire utilisee par Hewlett- 
Packard Company sous licence. 
PictBrldge et le logo PictBridge sont 
des marques commerciales de la 
Camera & Imaging Products 
Association (ClPA). 
Les autres marques et leurs produits 
sont des marques commerciales ou 
des marques deposees de leurs 
proprietaires respectlfs. 
Les logiciels integres a I'imprimante 
sont partiellement bases sur les 
travaux du Independent JPEG Group. 
Les copyrights de certaines photos 
figurant dans ce document sont 
conserves par leurs proprietaires 
d'origine. 

Numero reglementaire 
(^'identification du modele 
VCVRA-0503 

Pour des motifs reglementaires 
d'Identlfication, un numero 
reglementaire de modele a ete affecte 
a votre prodult. Ce numero est le 
VCVRA-0503. II ne dolt pas etre 
confondu avec le nom commercial du 
prodult (Imprimante HP PhotoSmart 
serie 8200) ni avec le numero de 
prodult (Q3470). 

Informations relatives a la 
securite 

Prenez toujours des precautions de 
securite elementaires lorsque vous 
utilisez ce prodult afin de reduire les 
risques d'incendie ou d'electrocution. 

A Avertissement Pour eviter 
les incendies et les 
electrocutions, tenez ce 
prodult eloigne de la plule et 
d'autres sources d'humldite. 

• Veriflez que vous avez bien lu 
et compris les instructions du 
Guide de demarrage rapide de 
HP PhotoSmart serie 8200. 

• Utilisez exclusivement une prise 
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identification afin de faciliter leur 
recyclage une fois I'imprimante hors 
d'usage. 



globalcitizenship/environment/recycle/ 
index.html. 



Fiches techniques de securite des 
materiaux 

Vous trouverez des ficlies tectiniques 
relatives a la securite des materiaux 
sur le site Web de HP a I'adresse 
www.tip.com/go/msds. Les clients ne 
disposant pas d'un acces Internet 
doivent contactor le support client HP. 

Programine de recyclage 

HP propose un eventail de plus en 
plus etendu de programmes de retour 
de produits et de recyclage dans un 
grand nombre de pays/regions et a 
etabli des partenariats avec certains 
des plus grands centres de recyclage 
electronlque au monde. HP conserve 
des ressources en revendant certains 
de ses produits les plus reputes. 
Ce produit HP contlent du plomb sur 
les soudures ; II sera done susceptible 
de requerir une manipulation speclale 
lorsqu'il sera hors d'usage. 
Collecte des dechets des 
particuliers au sein de i'Union 
Europeenne : 



Ce symbole, qui apparait sur le 
produit ou sur son emballage, indique 
que ce produit ne dolt pas etre jete 
avec les ordures menageres. Vous 
devez le deposer dans un point de 
collecte des dechets specialise dans 
le recyclage du materiel electrique et 
electronlque. La collecte et le 
recyclage separes des dechets 
permettent de preserver les 
ressources naturelles et de proteger 
la sante des individus et 
I'environnement. Pour en savoir plus 
sur les points de collecte des dechets 
et sur le recyclage, contactez votre 
revendeur, la malrie ou le service de 
ramassage des ordures le plus proche. 
Pour plus d'informations sur le retour 
et le recyclage des produits HP d'une 
manlere generale, consultez le site 
sulvant : www.hp.com/hpinfo/ 
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Bienvenue 



Nous vous remercions d'avoirachete une imprimante HP Photosmart serie 8200. 
Grace a cette nouvelle imprimante, vous allez pouvoir imprimer de superbes photos, 
les transferer sur votre ordinateur et facilement creer des projets sympa avec ou sans 
ordinateur. 

Ce guide a essentiellement pour but de vous expliquer comment imprimer sans 
raccorder I'imprimante a un ordinateur. Pour savoir comment imprimer a partir d'un 
ordinateur, installez le logiciel d'impression et affichez I'aide en ligne. Vous trouverez 
une presentation de I'utilisation conjointe d'un ordinateur et d'une imprimante a la 
section Impression depuis un ordinateur. Pour obtenir des informations sur 
I'installation du logiciel, reportez-vous au Guide de demarrage rapide. 

Les particuliers pourront apprendre a : 

• imprimer des photos sans bordure a partir d'une imprimante ou d'un ordinateur 

• choisir une presentation pour les photos 

• convertir une photo couleur en noir et blanc, ou appliquer un effet de couleur tel 
que I'effet Sepia ou Antique 

La documentation suivante vous est fournie avec I'imprimante : 

• Guide de demarrage rapide : le Guide de demarrage rapide de I'imprimante 
HP Photosmart serie 8200 explique comment configurer I'imprimante, installer le 
logiciel d'impression et imprimer votre premiere photo. 

• Guide de rutilisateur : le Guide de I'utilisateur de HP Photosmart serie 8200 est 
le document que vous avez entre les mains. II decrit les fonctions de base de 
I'imprimante, detaille la procedure d'utilisation de I'imprimante sans ordinateur et 
contient des informations de depannage relatives au materiel. 

• Aide en ligne de rimprimante HP Photosmart : I'aide en ligne de I'imprimante 
HP Photosmart decrit la procedure d'utilisation de I'imprimante avec un ordinateur 
et contient des informations de depannage relatives au logiciel. 

Fonctions speciales 

Grace a de nouvelles fonctions et de nouveaux supports, obtenir des photos haute 
qualite n'a jamais ete aussi simple : 

• Lorsque vous utilisez le nouveau Papier photo avance HP (egalement appele 
Papier photo HP dans certains pays/regions), les detecteurs speciaux de 
I'imprimante detectent une marque d'identification situee au dos du papier et 
selectionnent automatiquement les meilleurs parametres d'impression. Pour plus 
d'informations sur ce nouveau papier, reportez-vous a la section Choix du papier 
adequat. 

• Grace a HP Real Life technologies, vous pouvez facilement ameliorer vos 
photos. Ce logiciel integre de nombreuses technologies, parmi lesquelles la 
suppression automatique des yeux rouges et I'eclairage adaptatif, qui permet de 
deboucher les ombres. Vous pouvez utiliser le panneau de commande ou le 
logiciel d'impression pour decouvrir les nombreuses options d'edition et de 
retouche. Pour acceder a ces fonctions depuis le panneau de commande, 
reportez-vous a la section Amelioration de la qualite des photos. Pour savoir 
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comment y acceder depuis le logiciel, reportez-vous a la section Fonctionnalites 
de HP Real Life technologies. 

Acces a I'aide en ligne de rimprimante HP Photosmart 

Apres avoir installe le logiciel de I'imprimante HP Photosmart sur votre ordinateur, 
vous pourrez afficher a I'ecran I'aide correspondante : 

• PC sous Windows : dans le menu Demarrer, selectionnez Programmes (sous 
Windows XP, selectionnez Tous les programmes) > HP > Photosmart 

serie 8200 > Aide Photosmart. 

• Macintosh : selectionnez Aide > Aide Mac dans le Finder, puis Centre d'aide > 
Aide de HP Image Zone > Aide de I'imprimante HP Photosmart. 

Pieces de rimprimante 




Face avant de I'imprimante 



1 


Active : appuyez sur ce bouton pour mettre rimprimante sous tension. 


2 


Capot superieur : relevez ce capot pour acceder aux cartouches d'encre et pour retirer les 
bourrages papier. Pour cela, tirez le capot superieur vers le haut. 


3 


Ecran de rimprimante : utilisez cet ecran pour afficher des photos, les menus et les 
messages. 


4 


Bac de sortie : vous pouvez recuperer vos impressions dans ce bac. Retirez-le pour 
acceder au bac photo. 


5 


Bac principal : tirez ce bac vers vous et chargez-le de papier ordinaire, de transparents, 
d'enveloppes ou d'autres supports, face a imprimer vers le bas. 


6 


Bac photo : retirez le bac de sortie et chargez du papier petit format (10x15 cm ou 
4x6 pouces maximum) dans le bac photo, face a imprimer vers le bas. Le papier peut 
comporter ou non une languette. 


7 


Rentes pour cartes memoire : inserez ici les cartes memoire. Pour obtenir la liste des 
cartes memoire prises en charge, reportez-vous a la section Insertion d'une carte memoire. 


8 


Port d'appareil photo : vous pouvez y connecter un appareil photo numerique 
PictBridge™, I'adaptateur pour imprimante sans fil HP Bluetooth® en option ou un iPod HP. 
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Face arriere de rimprimante 



1 


Prise du cordon d'alimentation : utilisez ce port pour brancher le cordon d'alimentation 
fourni avec rimprimante. 


2 


Port USB : utilisez ce port pour connecter I'imprimante a un ordinateur. 


3 


Capot arriere : retirez-le pour supprimer des bourrages papier ou pour installer le module 
d'impression recto verso automatique de HP en option. Reportez-vous a la section 
Accessoires disponibles. 




Bacs principal et de sortie 



1 


Guide de largeur du papier : ajustez ce guide centre le bord du papier dans le bac 
principal. 


2 


Bac de sortie : vous pouvez recuperer vos impressions dans ce bac. Retirez-le pour 
acceder au bac photo. 


3 


Extension du bac de sortie : tirez-la vers vous pour pouvoir recuperer vos impressions. 


4 


Bac principal : tirez ce bac vers vous pour pouvoir charger du papier ordinaire, des 
transparents, des enveloppes ou d'autres supports. 


5 


Dispositif de deblocage du bac principal : tirez vers vous pour deployer le bac principal. 


6 


Guide de longueur du papier : ajustez ce guide centre le bord du papier dans le bac 
principal. 


7 


Poignees du bac : tirez sur les poignees pour deployer le bac principal. 
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Panneau de commande 



1 


Marche : mettez rimprimante sous tension ou activez le mode d'economie d'energie. 


2 


Instant Share : envoyez les photos selectionnees a la fonction HP Instant Share du 
logiciel HP Image Zone (si vous etes connecte a un ordinateur). 


3 


Bac photo : selectionnez le bac correspondant pour la prochaine tache d'impression 
envoyee depuis le panneau de commande. Si le voyant bleu est allume, I'lmprimante 
selectionne le papier depuis le bac photo. S'il est eteint, I'lmprimante selectionne le papier 
depuis le bac principal. 


4 


Mise en page : selectionnez la mise en page de vos photos. Lorsqu'une carte memoire 
est inseree, la mise en page selectionnee est affichee en bas de I'ecran de I'imprimante, 
au milieu. 


5 


Menu : affichez le menu de I'imprimante. 


6 


OK : selectionnez un menu ou una boTte de dialogue et mettez en lecture/pause un clip 
video pendant sa lecture differee. 


7 


Fleches de navigation : reglez la zone de recadrage, parcourez les options de menu et 
commandez la lecture differee d'un clip video. 


8 


Zoom (+)(-) : zoomez en avant ou en arriere sur une photo. Vous pouvez egalement 
appuyer sur Zoom (-) lorsque vous etes en taille normale pour afficher neuf photos a 
la fois. 


9 


Rotation : faites pivoter une photo ou une zone de recadrage. 


10 


Cholsir photos : selectionnez un numero de photo ou une option de menu. 


11 


Ecran de I'lmprimante : affichez les menus et les messages. 


12 


Fleches du bouton Cholsir photos : parcourez les options de menu ou les numeros des 
photos. 


13 


Imprimer : imprimez les photos selectionnees a partir de la carte memoire inseree ou a 
partir d'un appareil photo connecte au port avant correspondant. 


14 


Annuler : deselectionnez les photos, quittez un menu ou mettez fin a une action que 
vous avez lancee. 
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Voyants indicateurs 



Voyant Marche : ce voyant bleu est allume et non clignotant si rimprimante est activee, et 
eteint dans le cas contraire. 



Voyant du bac photo : lorsque ce voyant est allume, rimprimante prend le papier dans le 
bac photo. Lorsqu'il est eteint, rimprimante prend le papier dans le bac principal. Appuyez 
sur le bouton pour selectionner le bac souhaite. 



Voyant Carte memoire : ce voyant bleu est allume et non clignotant si une carte memoire 
est inseree, clignote si rimprimante essaie d'acceder a une carte memoire et est eteint si 
aucune carte memoire n'est inseree ou si, au contraire, plusieurs cartes sont inserees. 



Voyant Imprimer : ce voyant bleu est allume et non clignotant lorsque rimprimante est 
activee et prete a imprimer, et clignote lorsqu'une impression ou une procedure de 
maintenance automatique est en cours. 

Voyant Attention : ce voyant s'allume lorsqu'un probleme survient et qu'il requiert une 
action de I'utilisateur. Lisez les instructions affichees sur I'ecran de rimprimante. Pour plus 
d'informations, reportez-vous a la section Le voyant Attention est allume. 



Accessoires disponibles 

Plusieurs accessoires peuvent ameliorer les capacites de rimprimante HP Photosmart 
serie 8200. Ces accessoires peuvent avoir un aspect different de ceux qui sont 
illustres. 

Pour pouvoir acheter des consommables, allez sur le site : 

• vvvvw.hpshopping.com (Etats-Unis) 

• www.hp.com/go/supplies (Europe) 

• www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japon) 

• www.hp.com/paper (Asie-Pacifique) 
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Designation de I'accessoire 



Description 




■Module d'impression recto verso 
automatique de HP 



Cet accessoire retourne 
automatiquement chaque page pour 
pouvoir imprimer des deux cotes. Ainsi, 
vous gagnez de I'argent (rimpression 
recto verso reduit la consommation de 
papier) et du temps (vous n'avez pas 
besoin de retirer le papier et de le 
reinserer dans rimprimante), et vous 
divisez par deux la taille des documents 
volumineux. 

II se peut que cet accessoire ne soit pas 
disponible dans tous les pays/toutes les 
regions. 




Adaptateur pour imprimante sans 
fil HP Bluetooth® 

1 Inserer I'adaptateur Bluetooth dans le 
port avant de I'appareil photo 



L'adaptateur pour imprimante sans fil 
HP Bluetooth® doit etre insere dans le 
port pour appareil photo situe a I'avant 
de rimprimante. Cet adaptateur permet 
d'utiliser la technologie sans fil Bluetooth 
pour imprimer a partir de nombreux 
peripheriques compatibles Bluetooth, 
dont des appareils photo numeriques, 
des telephones ayant la fonction 
appareil photo et des PDA. 

Pour en savoir plus sur I'impression 
avec cet accessoire, consultez la page 
www.hp.com/go/bluetooth. 



Menu de rimprimante 

Appuyez sur Menu pour acceder au menu de rimprimante. 
Pour vous deplacer dans le menu de rimprimante : 

• Appuyez sur les Fleches de navigation pour parcourir les menus ou les options 
affichees sur I'ecran de rimprimante. 

• Appuyez sur OK pour afficher les sous-menus ou les options. 

• Appuyez sur Annuler pour former le menu. 



Structure du menu d'impression 
• Options d'impression 

- Imprimer tout : selectionnez cette option pour imprimer toutes les photos 
stockees sur la carte memoire inseree dans rimprimante ou sur un appareil 
photo connecte au port approprie. 

- Imprimer I'epreuve : selectionnez cette option pour imprimer une epreuve 
de toutes les photos stockees sur la carte memoire inseree. L'epreuve 
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permet de selectionner les photos que vous souhaitez imprimer, le nombre 
d'exemplaires et la mise en page de I'impression. 

Numeriser I'epreuve : cette option permet de scanner une epreuve une fois 
que vous I'avez annotee avec le choix des photos, le nombre d'exemplaires 
et la mise en page. 

- Extraits de sequence video : cette option imprime neuf images qui sont 
selectionnees automatiquement a partir de votre clip video. 

- Imprimer serie : cette option permet de selectionner le debut et la fin de la 
serie de photos a imprimer a I'aide des fleches du bouton Choisir photos. 

- Imprimer page index : selectionnez cette option pour imprimer des 
miniatures de toutes les photos stockees sur la carte memoire inseree. 

- Imprimer des photos panoramiques : cette option permet d'activer ou de 
desactiver I'impression au format panoramique (desactivee par defaut). 
Selectionnez Active pour imprimer toutes les photos que vous avez 
selectionnees avec un rapport hauteur/largeur de 3:1 ; chargez du papier au 
format 1 0 x 30 cm (4 x 1 2 pouces) avant d'imprimer. 

- Imprimer des autocollants : cette option permet d'activer ou de desactiver 
I'impression d'autocollants (par defaut). Si vous activez cette fonction, vous 
pourrez imprimer 16 photos par page ; chargez le support autocollant special 
le cas echeant. 

- Photos d'Identlte : cette option permet d'activer ou de desactiver le mode 
photos d'Identlte. Si vous selectionnez Active, I'lmprimante vous invite a 
selectionner le format specifique aux photos d'Identlte. Le mode photos 
d'identite indique a I'imprimante qu'elle doit traitor toutes les photos dans le 
format selectionne. Chaque page contient une seule photo. Toutefois, si 
vous indiquez que vous souhaitez plusieurs exemplaires de la memo photo, 
ils apparaissent tous sur la meme page (s'il y a assez de place). Laissez les 
photos secher pendant une semaine avant de les laminer. 

Edition 

- Supprimer yeux rouges : selectionnez cette option pour supprimer I'effet 
yeux rouges de la photo affichee sur I'ecran de I'imprimante. 

- Lumlnoslte : utilisez les fleches de navigation pour augmenter ou diminuer 
la luminosite des photos. 

- Ajouter cadre : utilisez les fleches de navigation pour selectionner un 
modele et une couleur de cadre. 

- Ajouter effet couleur : utilisez les fleches de navigation pour selectionner 
un effet de couleur. L'effet de couleur ne s'applique pas aux cadres crees a 
I'aide de I'option Ajouter cadre. 

Outlls 

- Afflchage 9 photos : cette option permet d'afficher en meme temps neuf 
images stockees sur la carte memoire Inseree. 

- Diaporama : selectionnez cette option pour demarrer un diaporama de 
toutes les photos stockees sur la carte memoire inseree. Appuyez 

sur Annuler pour mettre fin au diaporama. 

- Qualite d'impression : choisissez entre la qualite d'impression Superieure 
(par defaut) ou Normale. 

- Imprlm. page exemple : selectionnez cette option pour imprimer une page 
exemple afin de verifier la qualite d'impression. Cette fonction n'est pas 
disponible sur tous les modeles d'imprimantes. 
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- Imprimer une page de test : selectionnez cette option pour imprimer une 
page de test cxjntenant des informations sur I'imprimante susceptibles de 
vous aider a resoudre les problemes. 

- Nettoyer les tetes d'impression : selectionnez cette option pour nettoyer 
les tetes d'impression lorsque des lignes blanches ou des trainees d'encre 
apparaissent sur vos impressions. Une fois le nettoyage termine, 
I'imprimante imprime une page d'autotest. Vous pouvez nettoyer a nouveau 
la tete d'impression si la page d'autotest presente encore des problemes de 
qualite d'impression. 

- Aligner rimprimante : selectionnez cette option pour aligner I'imprimante 
lorsque des lignes blanches ou des trainees d'encre apparaissent sur vos 
impressions. 

• Bluetooth 

Adresse d'appareil : certains peripheriques dotes de la technologie sans fil 
Bluetooth requierent que vous entriez I'adresse de I'appareil qu'ils essaient 
de localiser. Cette option de menu affiche I'adresse de I'imprimante. 

- Nom d'appareil : vous pouvez selectionner un nom pour I'imprimante, qui 
apparaTtra sur les autres peripheriques dotes de la technologie sans fil 
Bluetooth lorsqu'ils localiseront I'imprimante. 

- Passe-partout : lorsque le Niveau de securite Bluetooth de I'imprimante est 
defini sur Eleve, vous devez saisir une cle pour que les autres peripheriques 
Bluetooth puissent acceder a I'imprimante. La cle pardefaut est 0000. 

- VIslblllte : selectionnez Visible par tous (par defaut) ou Non visible. 
Lorsque le parametre VIslblllte est defini sur Non visible, seuls les 
peripheriques qui connaissent I'adresse de I'appareil peuvent lancer une 
impression dessus. 

- Niveau de securite : selectionnez Falble ou ^leve. Le parametre Falble 

n'oblige pas les utilisateurs d'autres peripheriques dotes de la technologie 
sans fil Bluetooth a saisir la cle de I'imprimante, contrairement au parametre 
Eleve. 

- Relnltlallser options Bluetooth : selectionnez cette option pour restaurer 
toutes les valeurs par defaut des options du menu Bluetooth. 

• Aide 

- Cartes memoire : cette option permet d'afficher une liste des cartes 
memoire prises en charge. 

- Cartouches : cette option permet de voir une animation sur la fagon 
d'installer une cartouche d'encre. 

- Formats de papier : selectionnez cette option pour afficher une liste des 
formats de papier et des mises en page disponibles lorsque vous imprimez a 
partir du panneau de commande. 

- Chargement du papier : cette option permet d'acceder aux instructions de 
chargement du papier. 

- Bourrages papier : cette option permet de voir une animation sur la fagon 
de degager un bourrage papier. 

- Connexion d'appareil photo : cette option permet d'acceder aux 
instructions de connexion d'un appareil photo PictBridge a I'imprimante. 

• Preferences 
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r2«j^ Remarque II se peut que certaines options de menu ne soient pas 
disponibles sur tous les modeles d'imprimantes. 

- SmartFocus : selectionnez Active (par defaut) ou Desactive. Ce parametre 
ameliore les photos floues. 

- Eclairage adaptatif : selectionnez Active (par defaut) ou Desactive. Ce 
parametre ameliore I'eclairage et le contraste. 

- Date/heure : utilisez cette option pour ajouter la date et/ou I'heure sur les 
photos que vous imprimez. 

- Espace couleur : choisissez un espace couleur. Le parametre de selection 
automatique par defaut indique a I'imprimante d'utiliser I'espace couleur 
Adobe RVB lorsque c'est possible. Si ce n'est pas le cas, I'imprimante est 
definie par defaut sur sRVB. 

- Detection papier : si vous selectionnez Active (par defaut), I'imprimante 
detecte automatiquement le type et le format de papier lorsque vous 
imprimez. Si vous selectionnez Desactive, vous devrez choisir le type et le 
format de papier pour chaque impression. 

- Apergu d'animation : selectionnez Active (par defaut) ou Desactive. Si 
cette fonction est activee, I'imprimante affichera brievement un apergu avant 
impression de la photo que vous avez selectionnee dans la mise en page 
choisie. Remarque : cette fonction n'est pas disponible sur tous les modeles 
d'imprimantes. 

- Amelioration video : selectionnez Active (par defaut) ou Desactive. Si 
vous selectionnez Active, la qualite des photos imprimees a partir des clips 
video sera amelioree. 

- Suppression automatique des yeux rouges : selectionnez cette option 
pour supprimer automatiquement I'effet yeux rouges sur vos photos. 

- Restaurer parametres defaut : cette option restaure les parametres d'usine 
de toutes les options de menu, a I'exception de Choisir la langue et 
Selectionner pays/region (sous Langue dans le menu Preference) et des 
parametres Bluetooth (sous Bluetooth dans le menu principal de 
I'imprimante). Cette option n'affecte pas les parametres par defaut de 

HP Instant Share ou du reseau. 

- Langue : cette option permet d'indiquer la langue qui sera utilisee sur I'ecran 
de I'imprimante et de definir le parametre pays/region. Ce parametre 
determine les formats de supports pris en charge. 
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2 Preparation de rimpression 



La presente section comprend les rubriques suivantes : 

• Chargement du papier 

• Insertion des cartouches d'encre 

• Insertion des cartes memoire 

Chargement du papier 

Apprenez a choisir le papier qui convient a votre tache d'impression et a le charger 
dans le bac d'entree approprie. 

Choix du papier adequat 

Pour obtenir la liste des papiers jet d'encre HP disponibles ou pour acheter des 
consommables, allez sur le site : 

• www.hpshopping.com (Etats-Unis) 

• www.hp.com/go/supplies (Europe) 

• www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japon) 

• www.hp.com/paper (Asie-Pacifique) 

Pour obtenir une qualite d'impression optimale, nous vous recommandons d'utiliser 
les papiers HP. Vous pouvez choisir parmi les papiers suivants ou parmi d'autres 



papiers HP de haute qualite. 


Documents a imprimer 


Papier a utiliser 


Tirages et agrandissements haute 
qualite et longue duree 


Papier photo HP Premium Plus 

(egalement appele Papier photo HP 
Colorfast dans certains pays/regions) 

C'est la meilleure qualite de papier 
photo que nous puissions vous 
proposer, avec une qualite d'image et 
une resistance a la decoloration 
superieures aux photos developpees en 
magasin. Ce papier est ideal pour 
imprimer des photos haute resolution a 
encadrer ou a ranger dans un album 
photo. 


Photos moyenne ou haute resolution 
scannees ou prises avec un apparel! 
photo numerique 


Papier photo HP Premium 

Ce papier a I'aspect de celui utilise dans 
les magasins de developpement et les 
photos obtenues peuvent etre mises 
sous verre ou dans un album photo. 


Photos a usage personnel et 
professionnel 


Papier photo avance HP (egalement 
appele Papier photo HP dans certains 
pays/regions). 
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Chapitre 2 



(suite) 



Documents a imprimer 


Papier a utiliser 




Les photos obtenues avec ce papier 
sont comparables a celles des magasins 
de developpement. Les detecteurs 
speciaux de I'imprimante HP Pinotosmart 
detectent la marque d'identification de 
papier situee au dos du papier et 
selectionnent automatiquement les 
meilleurs parametres d'impression. 
Ce papier resiste a I'eau, aux trainees 
d'encre, aux traces de doigt et a 
I'humidite. Le symbole suivant apparaTt 
sur les coins non imprimables du papier : 

A 

— 


Photos ordinaires 


Papier photo polyvalent HP 

Utilisez ce papier pour vos impressions 
de tous les jours 


Documents texte, brouillons, pages 
de test et d'alignement 


Papier jet d'encre HP Premium 

Ce papier couche est ideal pour une 
impression haute resolution. II presente 
un rendu lisse et mat, parfait pour vos 
documents haute qualite. 



Pour obtenir des instructions sur le stockage et la manipulation du papier afin de le 
maintenir en bon etat, reportez-vous a la section Entretien de la qualite du papier photo. 



Chargement du papier 

Conseils de chargement du papier : 

• Chargez le papier face a imprimer vers le bas. 

• Vous pouvez imprimer vos photos et documents sur une large gamme de formats 
de papier, allant de 8 x 13 cm (3 x 5 pouces) a 22 x 61 cm (8,5 x 24 pouces). Le 
papier photo 10 x 15 cm (4 x 6 pouces) est disponible avec ou sans languette. 

• Avant de charger le papier, tirez vers vous le bac de papier principal (utilisez pour 
cela le dispositif de deblocage ou les poignees du bac) et faites glisser vers 
I'exterieur les guides de longueur et de largeur du papier pour que le papier 
puisse passer entre. Lorsque le papier est charge, reglez les guides papier centre 
les bords du papier sans courber ce dernier. Refermez ensuite completement le 
bac principal. 
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• N'utilisez qu'un seul type et qu'un seul format de papier a la fois dans le meme 
bac. 

• Apres avoir cliarge le papier, deployez I'extension du bac de sortie pour 
recuperer les pages imprimees. 

Pour charger les formats papier les plus courants dans I'imprimante, suivez les 
directives du tableau ci-apres. 



Type de papier 



Procedure de chargement 



Bac de chargement 



Tout support de 
papier photo ou 
ordinaire pris en 
charge 



Papier photo au 
format 1 0 x 1 5 cm 
(4x6 pouces) 
maximum avec ou 
sans languette ; 
cartes Hagaki, 
A6etL 



1 . Sortez le bac principal en 
le tirant vers vous au 
moyen du dispositif de 
deblocage ou des 
poignees du bac. 

2. Ouvrez au maximum les 
guides de largeur et de 
longueur du papier. 

3. Chargez le papier face a 
imprimer vers le bas. La 
pile de feuilles ne doit pas 
depasser la hauteur du 
guide de longueur du 
papier. 

4. Reglez les guides de 
largeur et de longueur 
centre les bords du papier. 

5. Refermez completement 
le bac principal. 

6. Verifiez que le voyant du 
bouton Bac photo est 
eteint pour que 
I'impression puisse se 
faire a partir du bac 
principal. 



Tirez le bac de sortie vers 
vous. 

Reglez les guides de 
largeur et de longueur 
pour que le papier puisse 
passer entre. 



Placez du papier dans le bac 
principal 




Chargez le papier et reglez les 
guides centre celui-ci 



Guide de largeur du papier 



Guide de longueur du papier 




Refermez le bac principal 

1 Fermeture du bac principal 



Placez du papier dans le bac photo 
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Chapitre 2 
(suite) 

Type de papier 



Procedure de chargement 



Bac de chargement 



Chargez 20 feuilles de 
papier maximum dans le 
bac photo, face a 
imprimer vers le bas. Si 
vous utilisez du papier a 
languette, orientez-le de 
maniere a ce que la 
languette entre en dernier 
dans I'imprimante. 
Reglez les guides de 
largeur et de longueur 
centre les bords du papier. 
Refermez le bac de sortie. 
Verifiez que le voyant du 
bouton Bac photo est 
allume pour que 
I'impression puisse se 
faire a partir de ce bac. 




Tirez vers vous le bac de sortie et 
reglez les guides vers I'exterieur 



1 



Bac de sortie 



Guide de largeur du papier 
Guide de longueur du papier 




Chargez le papier et reglez les 
guides contre celui-ci 



Guide de largeur du papier 
Guide de longueur du papier 



Insertion des cartouches d'encre 

La premiere fois que vous installez et utilisez votre imprimante HP Photosmart, 
installez les cartouches d'encre fournies avec I'imprimante. L'encre de ces cartouches 
a ete specialement congue pour se melanger a l'encre de la tete d'impression. 



Achat de cartouches d'encre de rechange 

Lorsque vous achetez des cartouches de rechange, reportez-vous aux numeros de 
cartouche indiques sur la couverture arriere du present guide. Ces numeros peuvent 
etre differents selon le pays/la region. 

r3MM> Remarque Si vous avez deja utilise I'imprimante plusieurs fois et si vous 
\~'^ avez installe le logiciel de I'imprimante HP Photosmart, vous trouverez 
egalement les numeros de cartouche dans le logiciel d'impression. 



16 



HP Photosmart serle 8200 



Utilisateurs Windows : cliquez avec le bouton droit de la souris sur I'icone 
Moniteur d'imagerie numerique HP dans la barre des taches de Windows, puis 
selectionnez I'option Lancer/Afficher le Centre de solutions HP. 
Selectionnez Parametres, Parametres d'impression, puis BoTte a outils de 
rimprimante. Cliquez sur I'onglet Niveau d'encre estime, puis sur 
Informations sur les cartouches d'encre. Si vous souhaitez commander des 
cartouches d'encre, cliquez sur Achats en ligne. Utilisateurs Macintosh : 
cliquez sur HP Image Zone dans le Dock. Selectionnez Maintenance de 
rimprimante dans le menu contextuel Parametres. Cliquez sur Lancer 
I'utilitaire, puis selectionnez Etat des consommables dans le menu 
contextuel. 



Les encres HP Vivera fournissent une qualite photo proche de la realite et une 
resistance a la decoloration exceptionnelle ; les couleurs restent vives pendant des 
generations et des generations ! Leurformule a ete mise au point de maniere 
specifique et elles sont soumises a des tests scientifiques quant a leur qualite, purete 
et resistance a la decoloration. 

Pour garantir une qualite d'impression optimale, HP vous recommande d'installer 
toutes les cartouches d'encre achetees au detail avant la date limite indiquee sur 
I'emballage. 

Pour des resultats optimaux, HP vous recommande de n'utiliser que des cartouches 
d'encre de marque HP. Ces cartouches ont ete congues et testees pour les 
imprimantes HP afin de vous aider a obtenir de meilleurs resultats, impression apres 
impression. 

[25^ Remarque HP ne peut pas garantir la qualite ou la fiabilite de I'encre non HP. 
\~'^ Les reparations ou les interventions que rimprimante pourrait subir a la suite 

d'une panne ou d'un dommage pouvant etre attribue a I'utilisation d'encre 

non HP ne sont pas couvertes par la garantie. 

A Attention II est possible que I'alimentation en encre soit sous pression. Si 
vous inserez un corps etranger dans I'alimentation, de I'encre risque de gicler 
et d'atteindre des personnes ou des objets. 



Conseils sur les cartouches d'encre 




Cartouche d'encre 



1 Ne pas introduire d'objets dans ces trous 
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Chapitre 2 

A Attention Pour eviter toute fuite ou renversement d'encre : laissez les 
cartouches d'encre installees dans leur compartiment lorsque vous transportez 
rimprimante, et evitez de laisser des cartouches usagees hors de rimprimante 
pendant des periodes prolongees. 

Insertion ou remplacement des cartouches d'encre 

1 . Verifiez que rimprimante est sous tension, puis relevez le capot superieur. 
Verifiez qu'il ne reste plus de papier d'emballage a I'interieur de I'imprimante. 




2. Appuyez sur le taquet gris sous un emplacement de cartouche d'encre pour 
deverrouiller le loquet gris situe a I'interieur de I'imprimante, puis soulevez ce 
dernier. 

Pour que vous puissiez vous reperer plus facilement, les zones des cartouches 
d'encre sont codees par un systeme de couleurs. Soulevez le loquet situe sous la 
bonne couleur pour inserer ou remplacer une cartouche. De gauche a droite, les 
cartouches d'encre sont de couleur noire, jaune, cyan clair, cyan, magenta clair 
et magenta. 
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1 


Loquet de la cartouche d'encre noire 


2 


Zone reservee aux cartouches d'encre couleur 



3. Si vous souhaitez remplacer une cartouche, retirez I'ancienne en la tirant vers 
vous hors de son logement. 




Recyclez I'ancienne cartouche. Le programme de recyclage des cartouches jet 
d'encre HP est disponible dans de nombreux pays/regions et permet de recycler 
des cartouches d'encre usagees gratuitement. Pour en savoir plus, consultez le 
site Web www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/lnkjet.html. 
4. Retirez I'emballage de la nouvelle cartouche et, tout en la tenant par la poignee, 
faites-la glisser dans le logement vide. 

Assurez-vous d'inserer la nouvelle cartouche dans le logement presentant la 
meme forme d'icone et la meme couleur que la nouvelle cartouche. Lorsque vous 
inserez la cartouche, les contacts cuivres doivent se trouver face a I'imprimante. 

r2^^ Remarque La premiere fois que vous installez et utilisez votre 

imprimante HP Photosmart, installez les cartouches d'encre fournies avec 
I'imprimante. L'encre de ces cartouches a ete specialement congue pour 
se melanger a l'encre de la tete d'impression. 
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5. Appuyez sur le loquet gris jusqu'a ce qu'il s'encliquette. 




6. Repetez les etapes 2 a 5 pour chacune des cartouches a remplacer. 

Vous devez installer les six cartouches. L'imprimante ne fonctionnera pas s'il 
manque une cartouche. 

7. Refermez le capot superieur. 

Si aucune carte memoire n'a ete inseree, I'ecran de rimprimante affiche six 
icones en forme de goutte d'encre indiquant le niveau d'encre approximatif de 
chaque cartouche. 

IM 161 16| 161 161 14|^ 

Vous pouvez egalement appuyer sur la fleche ► du bouton Choisir photos pour 
mieux visualiser les niveaux d'encre. 

Remarque Si vous utilisez de I'encre non HP, c'est un point 
d'interrogation qui s'affiche a la place de la goutte d'encre dans I'icone de 
cette cartouche. L'imprimante HP Photosmart serie 8200 ne peut pas 
detecter la quantite d'encre qui reste dans les cartouches contenant de 
I'encre non HP. 
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Insertion des cartes memoire 



Apres avoir pris des photos avec votre appareil photo numerique, vous pouvez retirer 
la carte memoire de I'appareil et I'inserer dans I'imprimante pour visualiser et imprimer 
vos photos. L'imprimante peut lire les types de carte memoire suivants : 
CompactFlash™, Memory Stick, Microdrive™, MultiMediaCard™, Secure Digital™ et xD- 
Picture Card™. 

A Attention L'utilisation d'un autre type de carte memoire risque d'endommager 
la carte et l'imprimante. 

Pour connaTtre d'autres procedures de transfert des photos depuis un appareil photo 
numerique vers l'imprimante, reportez-vous a la section Connexion a d'autres 
peripheriques. 

Formats de fichier pris en charge 

L'imprimante reconnaTt et peut imprimer les formats de fichier JPEG et TIFF non 
compresse, directement depuis une carte memoire. Vous pouvez egalement imprimer 
des clips video a partir de fichiers Motion-JPEG QuickTime, Motion-JPEG AVI et 
MPEG-1 . Si un appareil photo numerique enregistre des photos et des clips video 
dans d'autres formats de fichier, enregistrez les fichiers sur un ordinateur et imprimez- 
les a I'aide d'un logiciel. Pour plus d'informations, reportez-vous a I'aide en ligne de 
l'imprimante HP PhotoSmart. 
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Insertion d'une carte memoire 




Fentes pour cartes memoire 

1 I Secure Digital, MultiMediaCard (MMC) 



Compact Flash I et II, Microdrive 
Memory Stick 



xD-Picture Card 



Recherchez votre carte memoire dans le tableau ci-apres, puis suivez les instructions 
correspondantes pour inserer la carte dans I'imprimante. 

Directives : 

• N'inserez qu'une seule carte memoire a la fois. 

• Enfoncez delicatement la carte memoire dans I'imprimante jusqu'a ce qu'elle 
rencontre un obstacle. La carte memoire ne s'insere pas completement dans 
I'imprimante ; n'essayez done pas de I'enfoncer totalement. 



A 



Attention Toute autre procedure d'insertion de la carte memoire risque 
d'endommager la carte et I'imprimante. 



Lorsque la carte memoire est inseree correctement, le voyant Carte memoire de 
I'imprimante clignote, puis devient bleu. 



A 



Attention Ne retirez pas la carte memoire tant que le voyant Carte memoire 
clignote. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Retrait d'une 
carte memoire. 
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Carte memoire 



Procedure d'insertion de la carte memoire 




CompactFlash 



• Etiquette frontale orientee vers le iiaut et fleciie (s'il y en a une) 
pointant vers I'imprimante 

• Bord presentant les alveoles de connexion metalliques introduit 
en premier dans rimprimante 



Memory Stick 



Microdrive 



• Coin angulaire sur la gauche 

• Contacts metalliques orientes vers le bas 

• Si vous utilisez une carte Memory Stick Duo™ ou Memory Stick 
PRO Duo™, fixez I'adaptateur fourni avec la carte avant 
d'inserer cette derniere dans I'imprimante 



• Etiquette frontale orientee vers le haut et fleche (s'il y en a une) 
pointant vers I'imprimante 

• Bord presentant les alveoles de connexion metalliques introduit 
en premier dans I'imprimante 




MultiMediaCard 



• Coin angulaire sur la droite 

• Contacts metalliques orientes vers le bas 




Secure Digital 



• Coin angulaire sur la droite 

• Contacts metalliques orientes vers le bas 



m 



xD-Picture Card 



• Bord incurve de la carte oriente vers vous 

• Contacts metalliques orientes vers le bas 
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Retrait d'une carte memoire 

Attendez que le voyant Carte memoire ne clignote plus, puis tirez delicatement sur la 
carte memoire pour la sortir de I'imprimante. 



A 



Attention Ne retirez pas la carte memoire tant que le voyant Carte memoire 
clignote. Si le voyant clignote, cela signifie que I'imprimante essaie d'acceder a 
la carte memoire. Le fait de retirer une carte memoire alors que I'imprimante 
essaie d'y acceder risque d'endommager I'imprimante et la carte memoire, ou 
de corrompre les informations stockees sur la carte. 
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3 Impression de photos sans 
ordinateur 

L'imprimante HP Photosmart serie 8200 permet de selectionner, d'ameliorer et 
d'imprimer des photos sans avoir a allumer votre ordinateur. Des que vous avez 
configure l'imprimante a I'aide des instructions du Guide de demarrage rapide, vous 
pouvez inserer une carte memoire dans l'imprimante et imprimer vos photos en 
utilisant les boutons du panneau de commande de l'imprimante. 

Vous pouvez egalement imprimer des photos directement depuis un appareil photo 
numerique. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Impression de photos 
a partir d'un appareil photo numerique. 

Selection de la mise en page de la photo 

Appuyez sur Mise en page sur le panneau de commande de l'imprimante afin de 
selectionner une mise en page pour les photos que vous souhaitez imprimer. 
Appuyez plusieurs fois sur le bouton pour acceder aux six options de mise en page. 
Lorsqu'une carte memoire est inseree, la mise en page selectionnee est affichee en 
bas de I'ecran de l'imprimante, au milieu. Toutes les photos selectionnees dans le 
panneau de commande de l'imprimante s'impriment selon cette mise en page. 



Mise en page 


Format de papier (format de photo) 


1 photo par page sans bordures 


4x6 pouces (4x6 pouces) 
10 X 15 cm (10 X 15 cm) 
5x7 pouces (5x7 pouces) 
8,5 X 1 1 pouces (8,5 x 1 1 pouces) 




rpage 


3,5 X 5 pouces (3,25 x 4,75 pouces) 
4x6 pouces (3,75 x 5,75 pouces) 
10 X 15 cm (9,53 x 14,6 cm) 
5x7 pouces (4,75 x 6,75 pouces) 
8x10 pouces (7,75 x 9,75 pouces) 
8,5x11 pouces (8x10 pouces) 
A6 (9,86x14,16 cm) 
A4 (20 X 25 cm) 
Hagaki (9,36 x 14,16 cm) 
L (8,25 X 12,06 cm) 


2 photos par page 


3,5 X 5 pouces (2,25 x 3,25 pouces) 
4x6 pouces (2,75 x 3,75 pouces) 



Guide de Tutilisateur de HP Photosmart serie 8200 



25 



Chapitre 3 



(suite) 


Mise en page 


Format de papier (format de photo) 




5x7 pouces (3,25 x 4,75 pouces) 
8x10 pouces (4,75 x 6,5 pouces) 
8,5 X 11 pouces (5x7 pouces) 
A6 (6,92 X 9,86 cm) 
A4 (13 X 18 cm) 
Hagaki (6,8 x 9,36 cm) 
L (5,87x8,25 cm) 




3,5 X 5 pouces (1 ,5 x 2,25 pouces) 
4x6 pouces (1 ,75 x 2,625 pouces) 
5x7 pouces (2,25 x 3,375 pouces) 
8x10 pouces (3,33 x 5 pouces) 
8,5 X 1 1 pouces (4x6 pouces) 
A6 (4,77x7,15 cm) 
A4 (10 X 15 cm) 
Hagaki (4,52 x 6,78 cm) 
L (3,96 X 5,94 cm) 




3,5 X 5 pouces (1 ,5 x 2,25 pouces) 
4x6 pouces (1 ,75 x 2,5 pouces) 
5x7 pouces (2,2 x 3,25 pouces) 
8x10 pouces (3,5 x 4,75 pouces) 
8,5 X 1 1 pouces (3,5 x 5 pouces) 
A6 (4,77 X 6,92 cm) 
A4 (9 X 13 cm) 
Hagaki (4,52 x 6,5 cm) 
L ^o,yD X 0,/ cm^ 


9 photos par page 


3,5 X 5 pouces (1 x 1 ,375 pouces) 
4x6 pouces (1 , 1 25 x 1 ,5 pouces) 



5x7 pouces (1,5x2 pouces) 

8x10 pouces (2,25 x 3 pouces) 

8,5 X 1 1 pouces (2,5 x 3,25 pouces) - 
photos d'identite 

A6 (3,07x4,05 cm) 

A4 (6,4 X 8,4 cm) 

Hagaki (2,9 x 3,86 cm) 

L (2,53 X 3,36 cm) 



rJMj^ Remarque L'imprimante peut faire pivoter vos photos pour les adapter a la 
mise en page. 
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Choix des photos a imprimer 

Vous pouvez choisir les photos a imprimer en les afficliant sur I'ecran de I'imprimante, 
en imprimant une page d'index ou en imprimant une epreuve. 



Pour savoir quelles photos imprimer, essayez I'une des options suivantes 



Afficher les photos sur 
I'ecran de I'imprimante 

Vous pouvez afficher une 
photo ou neuf photos a la fois 
sur I'ecran de I'imprimante. 


Pour afficher une photo a la fois : 

1 . Inserez une carte memoire. 

2. Appuyez sur Choisir photos ou ►. 

Maintenez le bouton appuye pour faire defiler 
les photos. Lorsque vous arrivez a la derniere 
photo, dans un sens comme dans I'autre, 
I'ecran revient a la premiere ou a la derniere 
photo et continue. 

Pour afficher neuf photos a la fois : 

1 . Inserez une carte memoire. 

2. Appuyez sur OK pour passer en mode 

9 vues, puis utilisez les fleches de navigation 
pour passer d'une photo a une autre. 

Pour quitter le mode 9 vues et revenir a I'affichage 
d'une photo a la fois, appuyez sur OK. 

Conseil Pour passer rapidement d'une photo a 
une autre, appuyez sur Choisir photos ou ► et 
maintenez le bouton enfonce. Lorsque vous 
arrivez a la derniere photo, dans un sens comme 
dans I'autre, I'ecran revient a la premiere ou a la 
derniere photo et continue. 


Imprimer une page d'index 

Une page d'index peut afficher 
jusqu'a 2 000 miniatures de 
photos et numeros d'index sur 
une carte memoire. Utilisez du 
papier ordinaire plutot que du 
papier photo pourfaire des 
economies. 

Une page d'index peut etre 
composee de plusieurs pages. 


Pour imprimer une page d'index : 

1 . Inserez une carte memoire. 

L^nargez piusieurs reuiiies oe papier oroinaire 
dans le bac principal. Assurez-vous que le 
voyant du bac photo est eteint pour que 
I'imprimante prenne le papier dans le bac 
principal. 

3. Appuyez sur Menu. 

4. Selectionnez Options d'impression, puis 
appuyez sur OK. 

5. Selectionnez Imprimer page index, puis 
appuyez sur OK. 


Imprimer une epreuve 

Une epreuve permet d'afficher 
les miniatures de toutes les 
photos stockees sur une carte 
memoire. Une epreuve est 
differente d'une page d'index 


Pour imprimer une epreuve : 

1 . Inserez une carte memoire. 

2. Chargez plusieurs feuilles de papier ordinaire 
dans le bac principal. Assurez-vous que le 
voyant du bac photo est eteint pour que 
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Pour savoir quelles photos imprimer, essayez I'une des options suivantes 



puisque de la place y est 
prevue pour que vous puissiez 
selectionner les photos a 
imprimer, specifier le nombre 
d'exemplaires a imprimer et 
selectionner la mise en page 
de la photo. Pour selectionner 
ces options, il vous suffit de 
remplir les petits cercles avec 
un crayon noir. 

Pour en savoir plus sur la 
selection et I'impression de 
photos a partir d'une epreuve, 
reportez-vous aux sections 
Selection des photos a 
imprimer et Impression de 
photos. 



I'imprimante prenne le papier dans le bac 
principal. 

3. Appuyez sur Menu. 

4. Selectionnez Options d'impression, puis 
appuyez sur OK. 

5. Selectionnez Imprimer I'epreuve, puis 
appuyez sur OK. 



Selection des photos a imprimer 



Pour selectionner les photos a imprimer, utilisez le panneau de commande de 
I'imprimante. 



Pour... 



Suivez la procedure ci-dessous 



Selectionner une photo 



1 . Inserez une carte memoire. 

Remarque Au lieu d'inserer une carte 
memoire, vous pouvez egalement 
selectionner des photos a partir d'un iPod HP 
connecte au port avant de I'appareil photo. 
Pour plus d'informations, reportez-vous a la 
section Impression de photos a partir d'un 
iPod HP. 

2. Appuyez sur Choisir photos ou ► pour 
afficher la photo a selectionner. 

3. Appuyez sur QJ- pour selectionner la photo. 

4. Pour selectionner d'autres photos, repetez les 
etapes 2 et 3. 

Remarque Pour selectionner plusieurs 
exemplaires de la meme photo, appuyez sur [A^ 
plusieurs fois. Le nombre d'exemplaires a 
imprimer apparait en bas de I'ecran de I'imprimante. 
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Pour... 


Suivez la procedure ci-dessous 


Deselectionner une photo 

Lorsque vous deselectionnez 
une photo, rimprimante 
supprime tous les 
changements apportes aux 
parametres d'impression de 
cette photo. 

Remarque La deselection 
d'une photo n'entraine pas sa 
suppression de la carte 
memoire. 


1 . Appuyez sur Choisir photos 4 ou ► pour 
afficher la photo a deselectionner. 

2. Appuyez sur Annuler pour deselectionner la 
photo affichee pour I'impression. 

Remarque Si plusieurs exemplaires de la photo 
sont selectionnes, appuyez sur Annuler plusieurs 
fois jusqu'a ce que le nombre d'exemplaires 
souhaite s'affiche. 


Deselectionner toutes les 
photos 


1 . Appuyez deux fois sur Annuler. Un message 
s'affiche sur I'ecran de I'imprimante vous 
demandant si vous souhaitez deselectionner 
toutes les photos. 

2. Selectionnez Oui, puis appuyez sur OK. 

Remarque Si plusieurs exemplaires de la photo 
affichee sont selectionnes, appuyez d'abord sur 
Annuler plusieurs fois jusqu'a ce que tous les 
exemplaires soient supprimes, puis suivez la 
procedure ci-dessus pour deselectionner toutes 
les photos. 


Selectionner des photos sur 
une epreuve 

Vous pouvez imprimer une 
epreuve et vous en servir pour 
selectionner des photos a 
imprimer. 

Pour en savoir plus sur 
I'impression d'une epreuve, 
reportez-vous a la section 
Pour imprimer une epreuve :. 


1 . Selectionnez les photos a imprimer en 
remplissant le cercle situe sous chacune des 
photos avec un crayon noir. 

2. Choisissez le nombre d'exemplaires a 
imprimer pour chaque photo en remplissant la 
zone correspondante. Vous ne pouvez faire 
qu'un seul choix. 

3. Choisissez une mise en page de photo dans 
la zone correspondante. Vous ne pouvez faire 
qu'un seul choix. 

Lorsque vous avez rempli la page d'epreuve, 
scannez-la pour pouvoir imprimer les photos 
selectionnees. Pour en savoir plus sur la 
numerisation d'une epreuve, reportez-vous a la 
section Impression de photos. 
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Amelioration de ia quaiite des phiotos 

L'imprimante offre plusieurs options susceptibles d'ameliorer la quaiite des photos 
imprimees a partir d'une carte memoire. Ces parametres ne changent en rien la photo 
d'origine. lis modifient uniquement rimpression. 



Probleme 


Procedure de correction 


Photos avec une faible luminosite 


1 . Appuyez sur Menu. 

2. Selectionnez Edition, puis appuyez 
sur OK. 

3. Selectionnez Luminosite, puis 
appuyez sur OK. 

4. Utilisez les fleches pour augmenter 
ou diminuer a votre convenance la 
luminosite de la photo, puis 
appuyez sur OK. 


Photos presentant un effet yeux 
rouges 


La fonction de suppression automatique 
de I'effet yeux rouges est activee par 
defaut dans le menu Preferences. Juste 
avant le demarrage de I'impression, 
cette fonction supprime I'effet yeux 
rouges de toutes les photos qui sont 
imprimees selon la mise en page 
"1 photo par page" (avec ou sans 
bordures). Si malgre cela le probleme 
persiste, executez la fonction de 
suppression de I'effet yeux rouges du 
menu Edition sur chacune des photos. 
Ces deux procedures sont decrites ci- 
dessous. 

Supprimer automatiquement I'effet 
yeux rouges (toutes les photos) 

1 . Appuyez sur IMenu. 

2. Selectionnez Preferences, puis 
appuyez sur OK. 

3. Selectionnez Suppression 
automatique des yeux rouges, 
puis appuyez sur OK. 

A. Q^I&r'tinnn&T Aofiuo miic smm i\/07 
OolCdLlUl II iKSZ. n\f\,iv%s , |JUlo ayJyJXJysSZ. 

sur OK. 

Supprimer manuellement I'effet yeux 
rouges (une photo a la fois) 

1 . Affichez la photo sur laquelle vous 
souhaitez supprimer I'effet yeux 
rouges. 

2. Appuyez sur Menu. 
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Probleme 


Procedure de correction 




3. Selectionnez Edition, puis appuyez 
sur OK. 

4. Selectionnez Supprimer yeux 
rouges, puis appuyez sur OK. 


Clips video de mauvaise qualite 

Cette correction s'applique aux photos 
imprimees a partirde clips video. 

Remarque Cette fonction n'ameliore 
pas les photos imprimees a I'aide de 
I'option Extraits de sequence video du 
menu Options d'impression. Elle ne 
s'applique pas non plus aux photos 
imprimees avec une mise en page de 
9 photos par page. 


Ameliorer la qualite des photos 
imprimees a partir de clips video 

1. Appuyez sur Menu. 

2. Selectionnez Preferences, puis 
appuyez sur OK. 

3. Selectionnez Amelioration video, 
puis appuyez sur OK. 

4. Selectionnez Active, puis appuyez 
sur OK. 

Pour en savoir plus sur I'impression de 
photos a partir de clips video, reportez- 
vous a la section Impression de photos 
a partir d'une carte memoire. 



Creativite 

L'imprimante offre differents outils et effets qui permettent de modifier I'aspect de vos 
photos de maniere creative. Ces parametres ne changent en hen la photo d'origine. 
lis modifient uniquement I'impression. 



Si vous souhaitez essayer 
ces fonctionnalites... 


Suivez la procedure ci-dessous 


Ajouter un effet de couleur 

Vous pouvez parametrer 
l'imprimante pour qu'elle 
modifie I'option de couleur 
appliquee a une photo, en 
passant de Couleur (par 
defaut) a Noir et blanc. Sepia 
ou Ancien. 

Les photos imprimees en 
Sepia prennent des tons 
marrons et ressemblent aux 
photos du debut des 
annees 1900. Les photos 
imprimees avec I'option 
Ancien prennent les memes 
tons marrons, mais des 
couleurs pales sont ajoutees 
pourdonner I'impression que 


1 . Selectionnez une ou plusieurs photos. 

2. Appuyez sur Menu. 

3. Selectionnez Edition, puis appuyez sur OK. 

4. Selectionnez Ajouter effet couleur, puis 
appuyez sur OK. 

5. Choisissez un effet de couleur, puis appuyez 
sur OK. 
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Si vous souhaitez essayer 
ces fonctionnalites... 


Suivez la procedure ci-dessous 


les couleurs des photos ont 
ete appliquees a la main. 




Obtenir des impressions 
sans bordure 

Vous pouvez parametrer 
rimprimante de maniere a ce 
qu'elle imprime des photos 
sans bordures. 


-> Appuyez sur Wlise en page, puis selectionnez 
Une photo par page sans bordures (option 
selectionnee par defaut). Lorsque cette option 
est selectionnee, le rectangle situe en bas et 
au milieu de I'ecran de rimprimante apparaTt 
en orange. 


Ajouter la date et I'heure sur 
vos impressions 

Vous pouvez horodater la face 
imprimee de vos photos pour 
savoir quand la photo a ete 
prise. Cette option modifie 
toutes vos impressions. 


1 . Appuyez sur Menu. 

2. Selectionnez Preferences, puis appuyez 
sur OK. 

3. Selectionnez Date/heure, puis appuyez 
sur OK. 

4. Selectionnez I'une des options d'horodatage 
suivantes : 

- Date/heure 

- Date seulement 

- Desactive 

5. Appuyez sur OK. 

Si vous utilisez un ordinateur pour modifier la 
photo et enregistrer vos modifications, la date et 
I'heure d'origine disparaissent. Les modifications 
que vous apportez a la photo a I'aide du panneau 
de commande de rimprimante n'affectent pas la 
date et I'heure. 


Changer la qualite 
d'impression 

Vous pouvez modifier la 
qualite d'impression des 
photos. La qualite Superieure, 
parametre par defaut de 
rimprimante, correspond au 
niveau de qualite d'impression 
le plus eleve. En qualite 
Normale, rimprimante utilise 
moins d'encre et imprime plus 
rapidement. 


Passer a la qualite d'impression Normale pour 
une seule impression : 

1 . Appuyez sur Menu. 

2. Selectionnez Outils, puis appuyez sur OK. 

3. Selectionnez Qualite d'impression, puis 
appuyez sur OK. 

4. Selectionnez Normale, puis appuyez sur OK. 

La qualite d'impression se repositionne sur 

OUfJCIICUIC Cl|JICo Id |JI UWI Id II IC LdLiI IC (J llll|JICool(JII. 


Recadrer une photo 

Appuyez sur Zoom + et sur 
^ooiM — puur ducjiiicrucr uu 
reduire I'agrandissement 


1 . Appuyez sur Choisir photos ou ► pour 
afficher la photo a recadrer. 

2. Appuyez sur Zoom + pour auqmenter 
I'agrandissement de la photo de 1 ,25x. La 
zone de recadrage verte apparaTt. Appuyez 
sur Zoom + plusieurs fois jusqu'a ce que vous 
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Si vous souhaitez essayer 
ces fonctionnalites... 


Suivez la procedure ci-dessous 


de 1 ,25x. Le niveau maximum 
est de 5,0x. 


obteniez I'agrandissement souliaite. (Si avez 
ete trop loin dans le zoom avant, vous pouvez 
effectuer un zoom arriere en appuyant sur 
Zoom -.) 

Remarque La zone de recadrage devient 
jaune si le fait d'imprimer selon 
I'agrandissement choisi risque de reduire 
nettement la qualite d'impression. 

3. Quel que soit le niveau d'agrandissement, 
vous pouvez utiliser les fleches de navigation 
pour deplacer la zone de recadrage vers la 
gauche, la droite, le haut ou le bas. 

4. Appuyez sur OK lorsque la partie de I'image 
que vous souhaitez imprimer se trouve dans 
la zone de recadrage. 

Le recadrage ne modifie pas la photo 
d'origine. II modifie uniquement I'impression. 


Imprimer des photos 
panoramiques 


1 . Appuyez su r Me n u . 

2. Selectionnez Options d'impression, puis 
appuyez sur OK. 

3. Selectionnez Imprimer des photos 
panoramiques. 

4. Selectionnez Active, puis appuyez sur OK. 
La mention Mode panoramique s'affiche en 
haut de I'ecran de I'imprimante jusqu'a ce que 
vous desactiviez cette option dans le menu. 

5. Chargez un support au format 1 0 x 30 cm 
(4x12 pouces) Si vous le souhaitez, lisez les 
instructions indiquees plus haut pour savoir 
comment recadrer une photo avant 
d'imprimer. La zone de recadrage a un 
rapport hauteur/largeur de 3:1 . 

Remarque Toutes les photos imprimees en 
mode panoramique sont imprimees sans bordures. 


Imprimer des autocollants 


1 . Appuyez sur Menu. 

2. Selectionnez Options d'impression, puis 
appuyez sur OK. 

3. Selectionnez Imprimer des autocollants, 
puis appuyez sur OK. 

4. Selectionnez Active, puis appuyez sur OK. 
La mention Mode autocollant s'affiche en 
haut de I'ecran de I'imprimante jusqu'a ce que 
vous desactiviez cette option dans le menu. 
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Si vous souhaitez essayer 
ces fonctionnalites... 


Suivez la procedure ci-dessous 




5. Chargez du papier pinoto autocollant Avery 
C661 1 ou C6612 avant d'imprimer. Ce papier 
1 0 X 1 5 cm (4 X 6 pouces) compte 
16 autocollants rectangulaires ou ovales par 
page. 



Impression de photos 

Vous pouvez imprimer des pliotos sans ordinateur de differentes manieres : 

• Inserez une carte memoire ou des pliotos sont stocl<ees dans la fente appropriee 
de rimprimante. 

• Connectez un appareil photo numerique PictBridge au port d'appareil photo situe 
a I'avant de rimprimante. 

• Installez I'adaptateur pour imprimante sans fil HP Bluetooth® en option et 
imprimez a partir d'un appareil photo numerique dote de la technologie sans fil 
Bluetooth. 

Impression de photos a partir d'une carte memoire 

Vous pouvez imprimer des photos depuis une carte memoire en inserant la carte 
dans rimprimante et en passant par le panneau de commande de rimprimante pour 
afficher, selectionner, ameliorer et imprimer les photos. Vous pouvez egalement 
imprimer directement depuis une carte memoire des photos que vous avez 
selectionnees pour impression a I'aide d'un appareil photo numerique. 

L'impression a partir d'une carte memoire est simple et rapide. En outre, elle n'affaiblit 
pas les piles de I'appareil photo numerique. 



Pour... 


Procedez de la maniere suivante : 


Imprimer une ou plusieurs 
photos 

Avant de commencer, verifiez 
que la carte memoire est bien 
inseree dans rimprimante et 
que le bac a papier que vous 
souhaitez utiliser est charge 
avec le papier approprie. 

Verifiez le voyant du bac 
photo pour vous assurer que 
vous avez selectionne le bon 
bac : il doit etre eteint pour le 
bac principal et allume pour le 
bac photo. 


1 . Appuyez sur Mise en page pour selectionner 
une mise en page de photo. La mise en page 
selectionnee apparaTt en bas de I'ecran de 
rimprimante, au milieu. 

2. Appuyez sur Choisir photos ou ► pour 
afficher la photo a imprimer, puis appuyez 
sur SJ'. 

3. Repetez les etapes 1 et 2 pour selectionner 
d'autres photos, le cas echeant. 

4. Appuyez sur Imprimer. 


Imprimer toutes les photos 
de la carte memoire 


1 . Appuyez sur Mise en page pour selectionner 
une mise en page de photo. La mise en page 
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Pour... 


Procedez de la maniere suivante : 


Avant de commencer, verifiez 
que la carte memoire est bien 
inseree dans rimprimante et 
que le bac a papier que vous 
souhaitez utiliser est charge 
avec le papier approprie. 

Verifiez le voyant du bac 
photo pour vous assurer que 
vous avez selectionne le bon 
bac : 11 doit etre eteint pour le 
bac principal et allume pour le 
bac photo. 


selectionnee apparaTt en bas de I'ecran de 
l'imprimante, au milieu. 

2. Appuyez sur Menu. 

3. Selectionnez Options d'impression, puis 
appuyez sur OK. 

4. Selectionnez Imprimer tout, puis appuyez 
sur OK pour lancer I'impression de toutes les 
photos stockees sur la carte memoire. 


Imprimer une serie de photos 

Avant de commencer, verifiez 
que la carte memoire est bien 
inseree dans I'imprimante et 
que le bac a papier que vous 
souhaitez utiliser est charge 
avec le papier approprie. 

Verifiez le voyant du bac 
photo pour vous assurer que 
vous avez selectionne le bon 
bac : il doit etre eteint pour le 
bac principal et allume pour le 
bac photo. 


1 . Appuyez sur Wiise en page pour selectionner 
une mise en page de photo. La mise en page 
selectionnee apparaTt en bas de I'ecran de 
l'imprimante, au milieu. 

2. Appuyez sur Menu. 

3. Selectionnez Options d'impression, puis 
appuyez sur OK. 

4. Selectionnez Imprimer serie, puis appuyez 
sur OK. 

5. Appuyez sur Choisir photos ou ► pour 
atteindre la premiere photo que vous 
souhaitez imprimer, puis appuyez sur OK. La 
premiere photo apparaTt dans la partie 
gauche de I'ecran de l'imprimante. 

6. Appuyez sur Choisir photos ou ► pour 
atteindre la derniere photo que vous 
souhaitez imprimer, puis appuyez sur OK. La 
derniere photo apparaTt dans la partie droite 
de I'ecran de l'imprimante, et la serie de 
photos selectionnee commence a s'imprimer. 


Imprimer a partir d'une carte 
memoire des photos 
selectionnees sur Tapparel! 
photo 

Lorsque vous selectionnez 
des photos avec votre appareil 
photo numerique pour les 
imprimer, celui-ci cree un 
fichier DPOF (Digital Print 
Order Format, format de 
commando d'impression 
numerique) qui identifie les 
photos selectionnees pour 
I'impression. L'imprimante 


1 . Utilisez I'appareil photo numerique pour 
selectionner les photos a imprimer. Pour plus 
d'informations, reportez-vous a la 
documentation fournie avec I'appareil photo. 

2. Si vous selectionnez la mise en page de 
photo par defaut sur I'appareil photo 
numerique, appuyez sur le bouton Mise en 
page de l'imprimante pour choisir une mise 
en page de photo. 

Si vous selectionnez une autre mise en page 
de photo que celle par defaut sur I'appareil, 
les photos s'impriment selon la mise en page 
selectionnee sur I'appareil, sans tenir compte 
des parametres de l'imprimante. 
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Pour... 


Procedez de la maniere suivante : 


peut lire les fichiers DPOF 1 .0 
et 1.1 directement a partir 
d'une carte memoire. 


3. Chargez du papier photo et verifiez le voyant 
du bac photo pour vous assurer que vous 
avez selectionne le bon bac : il doit etre eteint 
pour le bac principal et allume pour le bac 
photo. 

4. Retirez la carte memoire de I'appareil photo 
numerique et inserez-la dans I'imprimante. 

5. Lorsqu'un message vous demande si vous 
souhaitez imprimer les photos selectionnees 
sur I'appareil photo, appuyez sur SJ'. 

Les photos selectionnees sur I'appareil photo 
commencent a s'imprimer. 

Si I'imprimante ne parvient pas a trouver ou a lire 
sur la carte toutes les photos selectionnees sur 
I'appareil photo, elle imprime uniquement les 
photos qu'elle peut lire. 

Apres I'impression, I'imprimante supprime le 
fichier DPOF et deselectionne les photos. 


Imprimer les photos que 
vous avez selectionnees sur 
une epreuve 

Una fois que vous avez rempli 
la page d'epreuve comme 
decrit dans Selection des 
photos a imprimer, scannez-la 
pour pouvoir imprimer les 
photos selectionnees. Assurez- 
vous que la carte memoire 
utilisee pour imprimer 
I'epreuve est la meme que 
celle que vous avez inseree 
pour scanner I'epreuve. 


1 . Verifiez que la carte memoire est bien inseree 
dans I'imprimante. 

2. Appuyez sur Menu. 

3. Selectionnez Options d'impression, puis 
appuyez sur OK. 

4. Selectionnez Numeriser I'epreuve, puis 
appuyez sur OK. 

5. Chargez la feuille d'epreuve dans le bac 
principal, face a imprimer vers le bas et haut 
de la page oriente vers I'imprimante. 

Remarque Si I'epreuve s'etend sur plusieurs 
pages, vous devez scanner une page a la 
fois ; vous etes ensuite invite a imprimer les 
photos correspondant a cette page. Repetez 
les etapes 1 a 8 pour les pages suivantes. 

6. Appuyez sur OK pour lancer la numerisation. 

7. Lorsqu'un message apparait sur I'ecran de 
I'imprimante vous invitant a charger du papier, 
chargez du papier photo dans le bac principal 
ou dans le bac photo. Verifiez le voyant du 
bac photo pour vous assurer que vous avez 
selectionne le bon bac : il doit etre eteint pour 
le bac principal et allume pour le bac photo. 

8. Appuyez sur OK pour lancer I'impression des 
photos selectionnees sur I'epreuve. 

Les photos imprimees a partir d'une epreuve 
utilisent des parametres d'impression par defaut. 
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Pour... 


Procedez de la maniere suivante : 




Tous les parametres d'impression que vous avez 
appliques aux photos, tels que le recadrage ou les 
effets de couleur, sont ignores. 


Imprimer des photos a partir 
de clips video 

Vous pouvez afficher des clips 
video sur I'ecran de 
rimprimante, et selectionner et 
imprimer des images 
individuelles. 

Lorsque vous inserez une 
carte memoire contenant un 
clip video pour la premiere 
fois, rimprimante utilise la 
premiere image du clip video 
pour representer le clip sur 
I'ecran de rimprimante. 

L'imprimante reconnaTt les 
clips video enregistres dans 
les formats suivants : 

• Motion-JPEG AVI 

• Motion-JPEG Quicktime 

• MPEG-1 

L'imprimante ignore les clips 
video enregistres dans tous 
les autres formats. 

Avant de commencer, verifiez 
que la carte memoire est bien 
inseree dans l'imprimante et 
que le bac a papier que vous 
souhaitez utiliser est charge 
avec le papier approprie. 
Verifiez le voyant du bac 
photo pour vous assurer que 
vous avez selectionne le bon 
bac : il doit etre eteint pour le 
bac principal et allume pour le 
bac photo. 


1 . Appuyez sur Mise en page pour selectionner 
une mise en page de photo. La mise en page 
selectionnee apparait en bas de I'ecran de 
l'imprimante, au milieu. 

2. Appuyez sur Choisir photos 4 ou ► pour 
afficher le clip video que vous souhaitez 
imprimer. 

3. Appuyez sur OK pour lire le clip video. 
Vous pouvez faire avancer la video en cours 
de lecture en appuyant sur Navigation ► et 
en maintenant ce bouton appuye. 

4. Pour mettre la video en pause pendant la 
lecture, appuyez sur OK. 

Vous pouvez lire la video au ralenti en 
appuyant sur Navigation ► et en maintenant 
ce bouton appuye pendant que la video est 
en pause. 

5. Pour selectionner I'image video affichee, 
appuyez sur SJ'. 

6. Appuyez sur Imprimer pour lancer 
I'impression. 


Imprimer un extrait de 
sequence video 

Un extrait de sequence video 
esi une serie ae neui images 
selectionnees 


1 . Inserez une carte memoire contenant un ou 
plusieurs clips video. 

2. Chargez du papier photo. Verifiez le voyant 
du bac photo pour vous assurer que vous 
avez selectionne le bon bac : il doit etre eteint 
pour le bac principal et allume pour le bac 
photo. 
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Pour... 


Procedez de la maniere suivante : 


automatiquement dans un clip 
video. 


3. Appuyez sur Menu. 

4. Selectionnez Options d'impression, puis 
appuyez sur OK. 

5. Selectionnez Extraits de sequence video, 
puis appuyez sur OK. 

6. Appuyez sur Choisir photos ou ► pour 
mettre en evidence le clip video a imprimer en 
tant qu'extrait de sequence video. 

7. Appuyez sur C*^, puis sur Imprimer. 


Arreter rimpression 


Pour interrompre une tache d'impression en cours, 
appuyez sur Annuler. 



Impression de photos a partir d'un appareil photo numerique 

Vous pouvez imprimer des photos en connectant un appareil photo numerique 
PictBridge directement a I'imprimante a I'aide d'un cable USB. Si vous disposez d'un 
appareil photo numerique dote de la technologie sans fil Bluetooth, vous pouvez 
inserer dans I'imprimante I'adaptateur pour imprimante sans fil HP Bluetooth® en 
option et envoyer les photos vers I'imprimante par connexion sans fil. 

Lorsque vous imprimez depuis un appareil photo numerique, I'imprimante utilise les 
parametres selectionnes sur I'appareil photo. Pour plus d'informations, reportez-vous 
a la documentation fournie avec I'appareil photo. 



Pour imprimer des photos a 
partir d'un... 


Suivez la procedure ci-dessous 


Appareil photo numerique 
dote de la technologie sans 
fil Bluetooth 

Si vous disposez d'un appareil 
photo numerique dote de la 
technologie sans fil Bluetooth, 
vous pouvez acheter 
I'adaptateur pour imprimante 
sans fil HP Bluetooth® en 
option et imprimer les photos 
a partir de I'appareil a I'aide 
d'une connexion sans fil 
Bluetooth. 


1 . Parametrez les options Bluetooth de 
I'imprimante en utilisant le menu Bluetooth sur 
I'ecran de I'imprimante. Pour plus 
d'informations, reportez-vous a la section 
Menu de I'imprimante. 

2. Chargez du papier photo dans I'imprimante et 
verifiez le voyant du bac photo pour vous 
assurer que vous avez selectionne le bon 
bac : il doit etre eteint pour le bac principal et 
allume pour le bac photo. 

3. Inserez I'adaptateur pour imprimante sans fil 
HP Bluetooth® dans le port de I'appareil situe 
a I'avant de I'imprimante. 

Le voyant de I'adaptateur clignote au moment 
ou I'adaptateur est pret a recevoir les donnees. 

4. Suivez les instructions de la documentation 
fournie avec I'appareil photo numerique pour 
envoyer les photos a I'imprimante. 
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Pour imprimer des photos a 
partir d'un... 


Suivez la procedure ci-dessous 


Remarque Vous pouvez 
egalement imprimer a partir 
d'autres periplieriques dotes 
de la technologie sans fil 
Bluetooth, tels que les 
assistants personnels et les 
telephones portables ayant la 
fonction appareil photo. Pour 
en savoir plus, reportez-vous 
a la section Connexion a 
d'autres peripheriques et a la 
documentation fournie avec 
I'adaptateur Bluetooth. 




Appareil photo numerique 
dote de la technologie 
PictBridge 


1. Allumez I'appareil photo numerique 
PictBridge, puis selectionnez les photos a 
imprimer. 

2. Chargez du papier photo dans I'imprimante et 
verifiez le voyant du bac photo pour vous 
assurer que vous avez selectionne le bon 
bac : il doit etre eteint pour le bac principal et 
allume pour le bac photo. 

3. Assurez-vous que I'appareil photo est en 
mode PictBridge, puis connectez-le au port 
d'appareil photo situe a I'avant de 
I'imprimante a I'aide du cable USB fourni avec 
I'appareil photo. 

Des que I'imprimante reconnait I'appareil 
photo PictBridge, elle imprime 
automatiquement les photos selectionnees. 



Impression de photos a partir d'un iPod HP 

Avant de proceder aux etapes suivantes pour importer des photos sur votre iPod HP 
et imprimer des photos a partir de ce peripherique, verifiez que vos images et que 
votre iPod HP remplissent les conditions suivantes : 

• Les images que vous copiez sur I'iPod HP doivent etre au format JPEG. 

• Verifiez que I'iPod HP est formate pour Windows (structure de fichiers FAT32). 
L'iPod HP utilise par defaut la structure de fichiers de Windows. Pour verifier si 
votre iPod HP a ete formate pour Windows, allez dans Settings (Parametres) > 
About (A propos de) sur votre iPod HP. Si c'est le cas, la mention Format 
Windows est affichee en bas de I'ecran. Si ce n'est pas le cas, vous devez 
connecter I'iPod HP a un PC Windows a I'aide du cable USB fourni avec 

I'iPod HP et suivre les instructions qui s'affichent a I'ecran. 

r2^^ Remarque Les iPod HP qui n'ont ete connectes qu'a un Macintosh ne 
sont pas compatibles avec I'imprimante. Toutefois, apres I'avoir connecte 
a un PC Windows, les utilisateurs Macintosh peuvent toujours 
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synchroniser leur iPod HP pour Macintosh et Mac iTunes et continuer a 
beneficier d'une prise en charge de I'imprimante. 

Pour importer des photos sur un iPod HP 

1 . Copiez les photos d'une carte memoire sur votre iPod HP a I'aide du Bell<in 
Media Reader pour iPod. 

2. Verifiez que les photos sont bien sur votre iPod HP en selectionnant Photo 
Import (Photos importees) dans le menu iPod HP. Les photos sont affichees 
par pellicule. 

Pour imprimer des photos a partir d'un IPod HP 

1 . Connectez I'iPod HP au port de I'appareil photo situe a I'avant de I'imprimante a 
I'aide du cable USB fourni avec I'iPod HP. L'ecran de I'imprimante affiche 
Lecture de Tapparel! pendant plusieurs minutes, le temps du transfert des 
photos. Les photos apparaissent ensuite sur l'ecran de I'imprimante. 

2. Selectionnez la/les photo(s) a imprimer, puis appuyez sur Imprimer. Pour en 
savoir plus sur le choix des photos, reportez-vous a la section Selection des 
photos a imprimer. 

Si vous n'arrivez pas a imprimer sur I'imprimante HP Photosmart a partir de I'iPod, 
contactez le support client HP. Reportez-vous a la section Support client HP. 



40 



HP Photosmart serie 8200 



4 Connexion 



Utilisez rimprimante pour rester connecte a d'autres peripheriques et personnes. 



Connexion a d'autres peripheriques 



L'imprimante permet de se connecter de differentes manieres a des ordinateurs ou a 
d'autres peripheriques. Chaque type de connexion permet d'effectuer des operations 
differentes. 



Type de connexion et elements requis 



Pour... 



Cartes memoire 




Carte memoire 

Carte memoire d'appareil plioto 
numerique compatible 

Inserez la carte memoire dans la fente 
appropriee, a I'avant de l'imprimante. 



Imprimer directement d'une carte 
memoire vers l'imprimante. 
Enregistrer sur votre ordinateur des 
photos stockees sur une carte 
memoire inseree dans l'imprimante 
dans le but d'ameliorer ou de 
classer ces photos au moyen de 
HP Image Zone ou d'un autre 
logiciel. Pour plus d'informations, 
reportez-vous aux sections 
Enregistrement de photos sur 
I'ordinateur et Impression de photos 
a partir d'une carte memoire. 



USB 



Un cable USB (Universal Serial 
Bus) 2.0 a grande vitesse, d'une 
longueur maximale de 3 metres 
(10 pieds). Pour obtenir des 
instructions sur la connexion de 
l'imprimante avec un cable USB, 
reportez-vous au Guide de 
demarrage rapide. 
Un ordinateur avec acces a Internet 
(pour pouvoir utiliser HP Instant 
Share). 



Imprimer depuis un ordinateur vers 
l'imprimante. Reportez-vous a la 
section Impression depuis un 
ordinateur. 

Enregistrer sur votre ordinateur des 
photos stockees sur une carte 
memoire inseree dans l'imprimante 
dans le but d'ameliorer ou de 
classer ces photos au moyen de 
HP Image Zone ou d'un autre 
logiciel. 

Partager des photos via HP Instant 
Share. 

Imprimez directement depuis un 
appareil photo numerique 
HP PhotoSmart vers l'imprimante 
grace a la fonction d'impression 
directe. Pour plus d'informations, 
reportez-vous a la section 
Impression de photos a partir d'un 
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Type de connexion et elements requis 


Pour... 




appareil photo numerique et a la 
documentation de I'appareil photo. 


PictBridge 
f • 

Symbole PictBridge 


Lancer des impressions sur rimprimante 
directement a partir d'un appareil photo 
numerique compatible PictBridge. 

Pour plus d'informations, reportez-vous 

a Id ocLiLIUI 1 NlipiCoolUII Uc |JI lULUo a 

partir d'un appareil photo numerique et a 
la documentation de I'appareil photo. 


Appareil photo numerique compatible 
PictBridge et cable USB. 

Connectez I'appareil photo au port 
d'appareil photo situe a I'avant de 
rimprimante. 




Bluetooth 

L'adaptateur pour imprimante sans fil 
HP Bluetooth est disponible en option. 

Que rimprimante ait ete livree avec cet 
accessoire ou que vous vous le soyez 
procure separement, reportez-vous a la 
documentation qui I'accompagne et a 
I'aide en ligne. 


Imprimer depuis n'importe quel 
peripherique (par exemple un appareil 
photo numerique, un telephone portable 
avec fonction appareil photo ou un PDA) 
dote de la technologie sans fil Bluetooth. 

Si vous connectez l'adaptateur pour 
imprimante sans fil HP Bluetooth 
disponible en option a rimprimante via le 
port de I'appareil photo, assurez-vous de 
bien definir les options de menu de 
rimprimante Bluetooth. Reportez-vous a 
la section Menu de rimprimante. 


iPod HP 

un iroa nr 61 16 caDie uod Tourni avec. 
Connectez I'iPod HP au port d'appareil 
photo situe a I'avant de rimprimante. 


Imprimer directement depuis un iPod HP 
(dans lequel se trouvent des photos). 
Pour plus d'informations, reportez-vous 
a la section Impression de photos a 
partir d'un IPod HP. 



Enregistrement de photos sur I'ordinateur 

Vous pouvez enregistrer des photos sur un ordinateur depuis n'importe quelle carte 
memoire inseree dans rimprimante si vous avez configure une connexion USB entre 
les deux peripheriques. 

Sous Windows 

Utilisez I'une des methodes suivantes pour enregistrer les photos sur votre ordinateur. 

• Inserez une carte memoire dans I'imprimante. Le logiciel de transfert HP Image 
Zone (transfert HP et impression rapide) s'ouvre sur votre ordinateur pour 
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permettre de designer remplacement d'enregistrement des images. Pour en 
savoir plus, reportez-vous a I'aide en ligne de HP Image Zone. 
• Inserez une carte memoire dans I'imprimante. Elle apparait dans I'Explorateur 
Windows comme unite amovible. Accedez a son contenu et deplacez des photos 
de la carte vers n'importe quel emplacement de votre ordinateur. 

Sous Macintosh 

1 . Inserez une carte memoire dans I'imprimante. 

2. Attendez le demarrage d'iPhoto et lisez le contenu de la carte memoire. 

3. Cliquez sur Importer pour enregistrer les photos de la carte sur votre Macintosh. 

§f Remarque La carte memoire apparait egalement sur le bureau en tant que 
lecteur. Vous pouvez acceder a son contenu et deplacer des photos de la 
carte vers n'importe quel emplacement de votre Macintosh. 

Connexion par le biais de HP Instant Share 

Utiliser HP Instant Share pour partager des photos avec vos amis et votre famille via 
e-mail, les albums en ligne ou un service d'impression de photos en ligne. Votre 
imprimante doit etre connectee via un cable USB a un ordinateur connecte a Internet 
et sur lequel tous les logiciels HP necessaires sont installes. Si vous essayez d'utiliser 
HP Instant Share alors que tous les logiciels necessaires ne sont pas installes ou 
configures, des messages vous guident pour proceder aux etapes requises. 

Utiliser HP Instant Share (USB) pour envoyer des photos (utilisateurs Windows) : 

1 . Inserez une carte memoire et selectionnez des photos. 

2. Appuyez sur le bouton Instant Share du panneau de commando de I'imprimante. 

3. Suivez les instructions qui s'affichent a I'ecran de votre ordinateur pour partager 
les photos selectionnees. 

Utiliser HP Instant Share (USB) pour envoyer des photos (utilisateurs 
Macintosh) : 

1. Ouvrez HP Image Zone et selectionnez les photos a partager. Pour plus 
d'informations sur HP Image Zone, reportez-vous a la section HP Image Zone. 

2. Cliquez sur I'onglet Applications de HP Image Zone, puis double-cliquez sur 
HP Instant Share. 

3. Suivez les instructions qui s'affichent a I'ecran de votre ordinateur pour partager 
les photos selectionnees. 

Reportez-vous a I'aide en ligne de HP Image Zone pour plus d'informations sur 
I'utilisation de HP Instant Share. 
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5 Impression depuis un 
ordinateur 

Pour pouvoir imprimer depuis un ordinateur, le logiciel d'impression doit etre installe. 
Lors de I'installation du logiciel, HP Image Zone (utilisateurs Macintosh et utilisateurs 
de I'installation complete sous Windows) ou HP Image Zone Express (utilisateurs de 
I'installation rapide sous Windows) est installe sur votre ordinateur ; vous pourrez 
alors organiser, partager, modifier et imprimer des photos. 

Pour plus d'informations sur I'installation du logiciel, reportez-vous au Guide de 
demarrage rapide de HP Photosmart serie 8200. Mettez le logiciel a jour 
regulierement pour etre sur d'avoir les fonctionnalites et les ameliorations les plus 
recentes ; pour connaTtre la procedure a suivre, reportez-vous a Mise a jour du logiciel. 

Pour retoucher des photos, vous devez les transferer sur I'ordinateur auquel 
I'imprimante est connectee. Reportez-vous a Enregistrement de photos sur I'ordinateur. 

r2^^ Remarque Utilisateurs Windows : HP Image Zone ne peut etre utilise que sur 
\~'^ des ordinateurs equipes de processeurs Intel® Pentium® III (ou equivalent) et 
superieurs. 

Utilisation des options de creation dans le logiciel 
d'impression 

Lisez ces astuces pour savoir comment ouvrir et utiliser HP Image Zone, HP Image 
Zone Express et HP Instant Share. 

HP Image Zone 

HP Image Zone est un logiciel facile a utiliser qui vous apporte tout ce dont vous avez 
besoin pour profiter au maximum de vos photos, au-dela de I'edition et de I'impression 
des photos. II vous donne egalement acces a HP Instant Share, qui permet de 
partager facilement vos photos. 

Ouverture de HP Image Zone (utilisateurs Windows) 

-> Double-cliquez sur I'icone HP Image Zone de votre bureau. Si vous avez besoin 
d'aide, reportez-vous a I'aide en ligne de HP Image Zone. 

Ouverture de HP Image Zone (utilisateurs Macintosh) 

-> Cliquez sur I'icone HP Image Zone du Dock. Si vous avez besoin d'aide, 
selectionnez Aide de HP Image Zone dans le menu Aide. 

Decouvrez les nombreuses fonctionnalites de HP Image Zone : 

• Affichage : visualisez les photos dans differentes tallies et formes. Organisez et 
gerez vos photos facilement. 

• Edition : redimensionnez vos photos et corrigez I'effet yeux rouges. Ajustez et 
ameliorez automatiquement vos photos dans differentes tallies et mises en page. 

• Impression : imprimez vos photos dans differentes tallies et mises en page. 
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• Partage : envoyez des photos a vos proches et a vos amis tout en evitant les 
pieces jointes volumineuses grace a HP Instant Sliare, une meilleure maniere 
d'envoyer des e-mails. 

• Creation : creez facilement des pages d'album, des cartes, des calendriers, des 
photos panoramiques, des etiquettes de CD, etc. 

• Sauvegarde : sauvegardez vos photos pour les conserver. 

HP Image Zone Express 

HP Image Zone Express est un logiciel facile a utiliser qui permet d'editer et 
d'imprimer des photos. II vous donne egalement acces a HP Instant Share, qui 
permet de partager facilement vos photos. HP Image Zone Express n'est disponible 
que sous Windows. 

Ouverture de HP Image Zone Express (utilisateurs Windows) 

-> Double-cliquez sur I'icone HP Image Zone Express de votre bureau. Si vous 
avez besoin d'aide, reportez-vous a I'aide en ligne de HP Image Zone Express. 

Decouvrez les nombreuses fonctionnalites de HP Image Zone Express : 

• Affichage : visualisez les photos dans differentes tallies et formes. Organisez et 
gerez vos photos facilement. 

• Edition : redimensionnez vos photos et corrigez I'effet yeux rouges. Ajustez et 
ameliorez automatiquement vos photos pour les rendre parfaites. 

• Impression : imprimez vos photos dans differentes tallies et mises en page. 

• Share (Partage) : envoyez des photos a vos proches et a vos amis tout en 
evitant les pieces jointes volumineuses grace a HP Instant Share, une meilleure 
maniere d'envoyer des e-mails. 

HP Instant Share 

HP Instant Share permet d'envoyer des photos a vos proches et a vos amis tout en 
evitant les pieces jointes volumineuses. Pour plus d'informations, reportez-vous a 
Connexion par le bials de HP Instant Share et a I'aide en ligne de HP Image Zone ou 
de HP Image Zone Express. 

Ouverture de HP Instant Share (utilisateurs Windows) 

-» Cliquez sur I'onglet HP Instant Share de HP Image Zone ou de HP Image Zone 
Express. 

Ouverture de HP Instant Share (utilisateurs Macintosh) 

-* Cliquez sur I'onglet Applications de HP Image Zone, puis double-cliquez sur 
HP Instant Share. 

Definition des preferences d'impression 

Les preferences d'impression sont definies par defaut, mais vous pouvez les modifier 
selon vos besoins. Vous pouvez configurer des parametres de tache specifiques 
lorsque vous imprimez depuis I'ordinateur. Lorsque vous modifiez les parametres 
avant d'imprimer, les modifications n'affectent que la tache en cours. Dans certains 
logiciels Windows, vous devez cliquer sur le bouton Proprietes ou Preferences de la 
boite de dialogue Imprimer pour pouvoir acceder aux fonctions d'impression 
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avancees. Reportez-vous a I'aide en ligne pour en savoir plus sur les preferences 
d'impression. 

Acces aux preferences d'impression (utilisateurs Windows) 

1 . Ouvrez la boTte de dialogue Imprimer, en general en selectlonnant la commande 
Imprimer du menu Fichier. 

2. Modifiez les preferences d'impression dans les onglets de la boTte de dialogue 
Imprimer, ou cliquez sur Proprletes ou sur Preferences pour avoir acces a 
d'autres preferences. 

Acces aux preferences d'impression (utilisateurs Macintosh) 

1 . Ouvrez la boTte de dialogue Imprimer, en general en selectlonnant la commande 
Imprimer du menu Fichier. 

2. Pour modifier les preferences d'impression dans la boTte de dialogue Imprimer, 
selectionnez les options d'impression que vous voulez modifier dans le menu 
deroulant Copies et pages. 

Pour plus d'informations sur la modification des preferences d'impression, reportez- 
vous a I'aide en ligne. 

Ouverture de Taide en ligne 

Utilisateurs Windows : 

• Appuyez sur la touche F1 de votre clavier. 

• Pour obtenir de I'aide au niveau des champs, cliquez sur le bouton ? en haut a 
droite de la boTte de dialogue Imprimer. 

Utilisateurs Macintosh : 

1. Dans le menu Finder, selectionnez Aide, puis Aide Mac. 

2. Selectionnez Aide de HP Image Zone dans Centre d'aide, puis Aide de 
I'lmprlmante HP PhotoSmart. 

Fonctlonnailtes de HP Real Life technologies 

Decouvrez les nombreuses options d'edition et d'amelioration des photos du logiciel 
HP Real Life technologies. Ces fonctionnalites (telles que la correction automatique 
de I'effet yeux rouges et I'eclairage adaptatif) facilite I'impression de photos de haute 
qualite. 

Acces aux fonctlonnailtes de Real Life technologies (utilisateurs Windows) 

1 . Ouvrez la boTte de dialogue Imprimer, generalement en selectlonnant la 
commande Imprimer du menu Fichier. 

2. cliquez sur I'onglet Papler/Quallte, puis sur Photographic numerlque Real Life 
— OU — Cliquez sur le bouton Proprletes ou Preferences, puis sur 
Photographie numerlque Real Life. 
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Acces aux fonctionnalites de Real Life technologies (utilisateurs Macintosh) 

1 . Ouvrez la boTte de dialogue Imprlmer, generalement en selectionnant la 
commande imprlmer du menu Fichier. 

2. Selectionnez Photographie numerique Real Life dans le menu deroulant 
Copies et pages. 
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Q Entretien et maintenance 



L'imprimante HP Photosmart serie 8200 ne requiert que tres peu d'entretien. Suivez 
les instructions du present cliapitre pour prolonger la duree de vie de l'imprimante et 
de ses consommables, et pour beneficier d'une qualite d'impression optimale pour 
vos photos. 

Nettoyage et entretien de rimprimante 

Veillez a ce que l'imprimante et les cartouches d'encre soient propres et en bon etat 
de marche en suivant les procedures simples decrites dans cette section. 

Nettoyage de la partie exterieure de rimprimante 

1. Mettez l'imprimante hors tension, puis debranchez le cordon d'alimentation a 
I'arriere de l'imprimante. 

2. Nettoyez la partie exterieure de l'imprimante avec un chiffon doux legerement 
humidifie. 

A Attention N'utilisez aucun produit de nettoyage. Les produits d'entretien 
menagers et les detergents risqueraient d'endommager I'exterieur de 
l'imprimante. Ne nettoyez pas I'interieur de l'imprimante. Veillez a ce qu'aucun 
liquide ne penetre dans l'imprimante. Ne lubrifiez pas la tige metallique qui sert 
de glissiere a la tete d'impression. II est normal que la tete d'impression fasse 
du bruit lorsqu'elle se deplace. 

Nettoyage automatique de la tete d'impression 

En presence de lignes blanches ou de trainees sur les photos ou dans les planches 
de couleur du rapport d'autotest, suivez cette procedure pour nettoyer la tete 
d'impression. Ne nettoyez pas la tete d'impression si cela n'est pas necessaire, car 
cela gaspille de I'encre et reduit la duree de vie des gicleurs de la tete d'impression. 

1 . Appuyez sur Menu. 

2. Selectionnez Outils, puis appuyez sur OK. 

3. Selectionnez Nettoyer les tetes d'impression, puis appuyez sur OK. 

4. Suivez les instructions a I'ecran de l'imprimante pour charger du papier ordinaire 
blanc non utilise au format Lettre ou A4 afin d'imprimer une page d'autotest a 
Tissue du nettoyage de la tete d'impression. 

5. Appuyez sur OK pour commencer a nettoyer la tete d'impression. Une fois la tete 
d'impression nettoyee, une page d'autotest s'imprime. Si vous n'etes pas satisfait 
de la qualite d'impression de I'autotest, repetez la procedure de nettoyage. Jetez 
ou recyclez la page d'autotest. 

Si vous n'etes toujours pas satisfait de la qualite d'impression apres le nettoyage de la 
tete d'impression, alignez l'imprimante en suivant la procedure decrite a Alignement 
de l'imprimante. Si les problemes de qualite d'impression persistent apres le 
nettoyage et I'alignement, contactez le support HP. 
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Nettoyage manuel des contacts de la cartouche d'encre 

Nettoyez les contacts cuivres de la cartouche si un message vous indiquant qu'une 
cartouche est absente ou endommagee s'affiche sur I'ecran de rimprimante. 

Avant de nettoyer les contacts de la cartouche, retirez celle-ci et veriflez que rien ne 
recouvre les contacts ou les logements, puis reinstallez la cartouche. Si malgre cela 
un message continue a indiquer qu'une cartouche est absente ou endommagee, 
nettoyez les contacts de la cartouche. Si ce message continue de s'afficher apres le 
nettoyage des contacts, vous devrez vous procurer une cartouche de remplacement. 
Retirez la cartouche d'encre concernee et recherchez la date de fin de garantie en 
bas de la cartouche, au format JJ/MM/AAAA. Si la date de fin de garantie n'a pas 
encore ete atteinte, contactez le support HP pour obtenir une cartouche de 
remplacement. 

Pour nettoyer les contacts de la cartouche d'encre : 

1. Munissez-vous des produits suivants pour nettoyer les contacts : 

- Eau distillee, filtree ou en bouteille (I'eau du robinet peut contenir des 
impuretes susceptibles d'endommager la cartouche d'encre). 

A Attention N'utilisez pas de nettoyants specifiques aux platines ou 
d'alcool pour nettoyer les contacts des cartouches d'encre. Vous 
risqueriez d'endommager la cartouche d'encre ou I'imprimante 
HP PhotoSmart. 

- Des batonnets en caoutchouc bien sees, un chiffon non pelucheux ou tout 
autre tissu ne se decomposant pas et dont les fibres ne se detachent pas. 

2. Ouvrez le capot superieur de I'imprimante. 

3. Appuyez sur le taquet gris sous un emplacement de cartouche d'encre pour 
deverrouiller le loquet gris situe a I'interieur de I'imprimante, puis soulevez ce 
dernier. 

A Attention Ne retirez pas plusieurs cartouches d'encre en meme temps. 
Retirez et nettoyez chaque cartouche d'encre individuellement. Ne laissez 
pas la cartouche d'encre hors de I'imprimante plus de 30 minutes. 

4. Humectez legerement un coton-tige ou un chiffon avec de I'eau et egouttez-le 
bien. 

5. Tenez la cartouche par sa poignee et essuyez delicatement les contacts cuivres 
avec le coton-tige ou le chiffon. 
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Essuyez delicatement les contacts cuivres uniquement 



6. Replacez la cartouche et abaissez le loquet gris jusqu'a ce qu'il s'encliquette. 

7. Si necessaire, renouvelez I'operation pour les autres cartouches. 

8. Refermez le capot superieur. 

A Attention II est possible que ralimentation en encre soit sous pression. Si 
vous inserez un corps etranger dans I'alimentation, de I'encre risque de gicler 
et d'atteindre des personnes ou des objets. 



Impression d'un rapport d'autotest 

Si vous rencontrez des problemes lors de I'impression, imprimez un rapport 
d'autotest. Ce rapport de deux pages, appele Page de diagnostic d'autotest etendu, 
peut vous aider a diagnostiquer les problemes d'impression et peut fournir des 
informations essentielles si vous avez besoin de contactor le support HP. Vous 
pouvez egalement utiliser ce rapport pour verifier le pourcentage approximatif d'encre 
restant dans les cartouches. 

1 . Appuyez sur Menu. 

2. Selectionnez Outils, puis appuyez sur OK. 

3. Selectionnez Imprimer une page de test, puis appuyez sur OK. 

L'imprimante HP Photosmart imprime un rapport d'autotest de deux pages comportant 
les informations suivantes : 

• Informations sur le produit : inclut le numero de modele, le numero de serie et 
d'autres informations sur le produit. 

• Informations de revision : inclut le numero de version du micrologiciel et 
indique si un module d'impression recto verso HP est installe. 

• Informations sur le systeme d'acheminement de I'encre : affiche le niveau 
d'encre approximatif de chacune des cartouches d'encre installees, I'etat de 
chaque cartouche d'encre, ainsi que la date d'installation et la date d'expiration 
de chaque cartouche. 

• Informations sur la tete d'impression : contient des informations pouvant etre 
utilisees a des fins de diagnostic si vous avez besoin de contactor le support HP. 
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• Parametres de la tete d'impression : contient des informations pouvant etre 
utilisees a des fins de diagnostic si vous avez besoin de contacter le support HP. 

• Modele de qualite d'impression : afficlie six planclies de couleur, representant 
cliacune des six cartouclies installees. Si des trainees apparaissent sur les 
planclies de couleur ou si des planches de couleur manquent, nettoyez la tete 
d'impression en suivant la procedure decrite dans Nettoyage automatlque de la 
tete d'impression. Si les planches de couleur presentent encore des problemes 
de qualite apres le nettoyage de la tete d'impression, alignez I'imprimante en 
suivant la procedure decrite a la section Alignement de I'imprimante. Si les 
planches de couleur presentent encore des problemes de qualite apres le 
nettoyage et I'alignement, contactez le support HP. 

• Fichier journal historique : contient des informations pouvant etre utilisees a 
des fins de diagnostic si vous avez besoin de contacter le support HP. 




Rapport d'autotest 

Alignement de rimprimante 

Utilisez la procedure suivante lorsque le rapport d'autotest montre des lignes 
blanches ou des tramees sur une des planches de couleur. 

Si vous n'etes toujours pas satisfait de la qualite d'impression apres I'alignement de 
I'imprimante, nettoyez la tete d'impression en suivant la procedure decrite a la section 
Nettoyage automatlque de la tete d'impression. Si les problemes de qualite 
d'impression persistent apres I'alignement et le nettoyage, contactez le support HP. 

1. Chargez du papier blanc ordinaire non utilise au format Lettre ou A4 dans le bac 
principal. 

2. Appuyez sur Menu. 

3. Selectionnez Outils, puis appuyez sur OK. 

4. Selectionnez Aligner imprimante, puis appuyez sur OK. 
I'imprimante aligne la tete d'impression, imprime une page d'alignement et 
calibre I'imprimante. Jetez ou recyclez la page d'alignement. 
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Impression d'une page d'exemple 

Vous pouvez imprimer une page d'exemple pour verifier la qualite compression photo 
de I'imprimante et pour verifier que le papier est correctement charge. 

1. Placez du papier dans le bac principal. Utilisez du papier ordinaire pour 
economiser le papier photo. 

2. Appuyez sur Menu. 

3. Selectionnez Outils, puis appuyez sur OK. 

4. Selectionnez Imprimer une page d'essai, puis appuyez sur OK. 

Mise a jour du logiciel 

Telechargez les dernieres mises a jour du logiciel d'impression regulierement (a 
intervalle de quelques mois) pour vous assurer que vous possedez les dernieres 
fonctionnalites et ameliorations. Vous pouvez telecharger les mises a jour du logiciel 
d'impression sur le site www.hp.com/support ou a I'aide du logiciel HP Software 
Update comme decrit ci-dessous. 

r2^^ Remarque La mise a jour du logiciel d'impression que vous telechargez a 
\~'^ partir du site Web de HP ne met pas a jour le logiciel HP Image Zone. 

Telechargement du logiciel (Windows) 

riMi^ Remarque Verifiez que vous etes connecte a Internet avant d'utiliser le 
logiciel HP Software Update. 

1 . Dans le menu Demarrer de Windows, selectionnez Programmes (sous 
Windows XP, selectionnez Tous les programmes) > HP > HP Software 

Update. La fenetre du logiciel HP Software Update s'ouvre. 

2. Cliquez sur Suivant. HP Software Update cherche le site Web des mises a jour 
du logiciel d'impression. Si vous ne disposez pas de la version la plus recente du 
logiciel d'impression, une mise a jour de logiciel apparaTt dans la fenetre 

HP Software Update. 

r2^^ Remarque Si vous disposez de la version la plus recente du logiciel 
d'impression, le message suivant s'affiche dans la fenetre HP Software 
Update : "Aucune nouvelle mise a jour disponible". 

3. Si une mise a jour du logiciel est disponible, cochez la case situee en regard de 
la mise a jour pour la selectionner. 

4. Cliquez sur Suivant. 

5. Suivez les instructions a I'ecran pour terminer I'installation. 
Telechargement du logiciel (Macintosh) 

[25^ Remarque Verifiez que vous etes connecte a Internet avant d'utiliser le 
\~'^ programme de mise a jour de HP Photosmart. 

1 . Sur votre Macintosh, ouvrez HP Image Zone. 

2. Dans le menu deroulant Parametres, selectionnez HP Photosmart Updater. 

3. Suivez les instructions a I'ecran pour terminer I'installation. 
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Si vous etes bloque par un pare-feu, vous devez entrer les informations du 
serveur proxy dans le programme de mise a jour. 



Stockage et transport de rimprimante et des cartouches 
d'encre 

Protegez I'imprimante et les cartouches d'encre en les stockant correctement lorsque 
vous ne les utilisez pas. 

Stockage et transport de rimprimante 

L'imprimante a ete congue pour supporter de longues ou de courtes periodes 
d'inactivite. Entreposez-la dans un endroit ou elle ne sera pas directement exposee a 
la lumiere du soleil et ou les temperatures ne sont pas trop fluctuantes. 



A 



Attention Pour eviter toute fuite ou renversement d'encre : ne transportez 
pas et ne stockez par l'imprimante sur le cote ; laissez les cartouches d'encre 
en place lorsque vous stockez ou transportez l'imprimante. 



Stoclcage et transport des cartouches d'encre 

Lorsque vous transportez ou stockez l'imprimante, laissez toujours la cartouche 
d'encre active dans l'imprimante pour eviter que I'encre ne seche. 

A Attention 1 Pour eviter toute fuite ou renversement d'encre : laissez les 
cartouches d'encre installees dans leur compartiment lorsque vous stockez ou 
transportez l'imprimante, et evitez de laisser des cartouches usagees hors de 
l'imprimante pendant des periodes prolongees. 

Attention 2 Verifiez que l'imprimante a termine son cycle de mise hors 
tension avant de debrancher le cordon d'alimentation. Cela lui permet de 
deplacer la tete d'impression de maniere a ce qu'elle soit protegee. 

Suivez ces conseils pour entretenir les cartouches d'encre HP et garantir une qualite 
d'impression reguliere : 

Conservez toutes les cartouches inutilisees dans leur emballage d'origine ferme 
jusqu'au moment de leur utilisation. Stockez les cartouches d'encre a temperature 
ambiante (entre 15 et 35 °C, soit 59 a 95 °F). 
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Entretien de la qualite du papier photo 

Pour optimiser vos resultats d'impression sur du papier photo, suivez les instructions 
de cette section. 



Stockage du papier photo 

• Stockez le papier plioto dans son emballage d'origine ou dans un sac en 
plastique refermable. 

• Conservez le papier plioto emballe a plat, dans un endroit frais et sec. 

• Remettez le papier photo inutilise dans le sac en plastique. Tout papier photo 
laisse dans rimprimante ou expose a I'air libre risque de se courber. 



Manipulation du papier photo 

• Tenez toujours le papier photo par les bords pour ne pas y laisser de marques 
de doigts. 

• Si les bords du papier photo sont courbes, rangez le papier dans son sac 
plastique et pliez-le legerement dans le sens inverse jusqu'a ce qu'il soit aplani. 
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Depannage 



L'imprimante HP Photosmart est congue pour etre fiable et facile a utiliser. Ce 
chapitre repond aux questions les plus frequemment posees concernant I'utilisation 
de rimprimante et rimpression sans ordinateur. II contient des informations sur les 
sujets suivants : 

• Problemes materiels de rimprimante 

• Problemes d'impression 

• Messages d'erreur 

Pour plus d'informations sur le depannage, reportez-vous aux elements suivants : 

• Depannage de rinstallation logicielle : Guide de demarrage rapide fourni avec 
rimprimante. 

• Depannage relatif au logiciel d'impression et a rimpression a partir d'un 
ordinateur : aide en ligne de l'imprimante HP Photosmart. Pour plus 
d'informations sur la consultation de I'aide en ligne de l'imprimante 

HP Photosmart, reportez-vous a la section Bienvenue. Les utilisateurs Macintosh 
doivent egalement verifier les options de depannage et du fichier readme dans le 
menu HP Photosmart du Dock. 



Avant de contacter le support client HP, lisez les conseils de depannage de cette 
section ou consultez les services d'assistance en ligne a I'adresse www.hp.com/ 
support. 

§f Remarque Si vous voulez connecter l'imprimante a un ordinateur via un 
cable USB, HP vous recommande d'utiliser un cable 2.0 a haut debit de 
3 metres (10 pieds) au maximum, afin de reduire les risques d'interferences 
liees aux champs electromagnetiques qui peuvent exister pres du cable. 

Le voyant Etat de l'imprimante est bleu cllgnotant, mals aucune Impression 
n'est en cours 

Solution L'imprimante est en train de traiter des informations. Attendez qu'elle 
ait termine. 



Le voyant Attention est allume 



• Lisez les instructions a I'ecran de l'imprimante. Si un appareil photo 
numerique est connecte a l'imprimante, lisez les instructions a I'ecran de 
I'appareil photo. Si l'imprimante est connectee a un ordinateur, lisez les 
instructions affichees sur I'ecran de I'ordinateur. 

• Mettez l'imprimante hors tension, puis debranchez le cordon d'alimentation. 
Patientez environ 10 secondes, puis rebranchez le cordon d'alimentation. 
Remettez l'imprimante sous tension. 



Problemes materiels de l'imprimante 



Solution 
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Si le voyant Attention reste allume alors que vous avez essaye les solutions ci- 
dessus, consultez le site www.hp.com/support ou contactez le support client HP. 



L'imprimante ne trouve pas les photos que j'ai stockees sur la carte memoire 

Cause II est possible que la carte memoire contienne des types de fichier que 
l'imprimante ne peut lire directement depuis la carte. 

Solution 

• Enregistrez les photos sur un ordinateur, puis imprimez-les a partir de ce 
dernier. Pour plus d'informations, reportez-vous a I'aide en ligne de 
l'imprimante HP Photosmart et a la documentation de I'appareil photo. 

• La prochaine fois que vous prendrez des photos, configurez I'appareil photo 
numerique de maniere a ce qu'il les enregistre dans un format de fichier 
lisible par l'imprimante directement depuis la carte memoire. Pour obtenir la 
liste des formats de fichiers pris en charge, reportez-vous a la section 
Caracteristiques de l'imprimante. Pour obtenir des instructions sur la fagon 
de configurer votre appareil photo numerique pour qu'il enregistre des 
photos dans des formats de fichier specifiques, reportez-vous a la 
documentation de I'appareil photo. 

II peut s'averer necessaire de reformater la carte memoire si le probleme persiste. 



L'imprimante est connectee mais ne se met pas sous tension 
Solution 

• L'imprimante a absorbe trop de puissance. Debranchez le cordon 
d'alimentation. Patientez environ 10 secondes, puis rebranchez le cordon et 
remettez l'imprimante sous tension. 

• L'imprimante est peut-etre branchee sur un bloc multiprise hors tension. 
Mettez le bloc sous tension, puis faites de meme avec l'imprimante. 

• II est possible que le cordon soit defectueux. Assurez-vous que la lumiere 
verte du cordon d'alimentation est allumee. 



L'imprimante fait du bruit lorsque je la mets sous tension ou commence a en 
faire apres un certain temps de non-utilisation 

Solution II est possible que l'imprimante produise des bruits apres de longues 
periodes d'inactivite (environ 2 semaines) ou apres une coupure de courant. Ces 
bruits sont normaux. L'imprimante execute une procedure de maintenance 
automatique pour garantir une qualite d'impression optimale. 



Tous les voyants de l'imprimante clignotent 

Solution Une erreur materielle s'est produite sur l'imprimante, et des 
reparations peuvent etre necessaires. Debranchez le cordon d'alimentation. 
Patientez environ 10 secondes, puis rebranchez le cordon d'alimentation. 
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Remettez rimprimante sous tension. Si les voyants continuant de clignoter, 
consultez le site www.hp.com/support ou contactez le support client HP. 



Problemes d'impression 

Avant de contacter le support client HP, lisez les conseils de depannage de cette 
section ou consultez les services d'assistance en ligne a I'adresse www.hp.com/ 
support. 

Aucune photo n'est imprimee sans bordure lorsque j'imprime depuis le 
panneau de commande 

Solution Appuyez sur Mise en page, puis selectionnez Une photo par page 
sans bordures. Lorsqu'une carte memoire est inseree, le rectangle en bas au 
milieu de I'ecran de I'imprimante devient orange pour indiquer cette selection. 



L'impression est tres lente 

Solution II est possible que vous soyez dans I'un des cas suivants : 1 ) vous 
imprimez un PDF ou un fichier contenant des photos ou des graphiques haute 
resolution ou 2) vous avez selectionne la resolution d'impression la plus elevee. 
Les projets volumineux et complexes contenant des graphiques ou des photos 
s'impriment plus lentement que les documents texte, en particulier si la resolution 
est elevee. 



Le papier ne s'introduit pas correctement dans rimprimante a partir du bac 
principal 

Solution 

• Le bac photo contient sans doute trop de papier. Retirez-en une partie et 
reessayez d'imprimer. 

• Le bac principal n'est peut-etre pas insere a fond. Inserez-le a fond. 

• Les guides du papier ne sont peut-etre pas correctement places. Verifiez que 
les guides de largeur et de longueur du papier sont places centre les bords 
du papier sans le faire plier. 

• II se peut que plusieurs feuilles de papier soient collees les unes aux autres. 
Retirez le papier du bac principal, feuilletez les bords de la pile pour separer 
les feuilles les unes des autres, puis rechargez le papier et relancez 
l'impression. 

• Si le papier est plisse ou pile, essayez d'utiliser un autre papier. 

• Le papier est peut-etre trop mince ou trop epais. Pour obtenir des resultats 
optimaux, utilisez du papier jet d'encre HP. Pour plus d'informations, 
reportez-vous a la section Choix du papier adequat. 
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Les pages imprimees tombent hors du bac de sortie 

Solution Deployez toujours le bac de sortie lorsque vous imprimez. 



L'impression estondulee ou courbee 

Solution Le projet en cours d'impression utilise plus d'encre que la normale. 
Imprimez le projet a partir de I'ordinateur et utilisez le logiciel d'impression pour 
reduire le niveau de saturation de I'encre. Pour plus d'informations, reportez-vous 
a I'aide en ligne de I'imprimante HP PhotoSmart. 



Le document est imprime de travers ou est decentre 
Solution 

• Le papier n'a peut-etre pas ete correctement charge. Rechargez le papier, 
assurez-vous qu'il est correctement oriente dans le bac principal et que les 
guides de longueur et de largeur sont places pres des bords du papier. Pour 
plus d'informations sur le chargement du papier, reportez-vous a la section 
Chargement du papier. 

• Si vous utilisez un accessoire d'impression recto verso, essayez de I'enlever 
avant de reimprimer. 

• L'imprimante doit sans doute etre alignee. Pour plus d'informations, reportez- 
vous a la section Alignement de l'imprimante. 



L'impression des couleurs n'est pas satisfaisante 
Solution 

• II se peut qu'une des cartouches couleur ne contienne plus beaucoup 
d'encre, et une autre couleur est done utilisee pour l'impression. Verifiez les 
niveaux d'encre estimes. Retirez les cartes memoire, puis appuyez 

sur Choisir photos ►. Si I'une des cartouches est presque vide, remplacez- 
la. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Insertion des 
cartouches d'encre. 

• L'imprimante doit sans doute etre alignee. Pour plus d'informations, reportez- 
vous a la section Alignement de l'imprimante. 

• II peut etre necessaire de nettoyer la tete d'impression. Pour plus 
d'informations, reportez-vous a la section Nettoyage automatique de la tete 
d'impression. 
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Aucune page ne sort de rimprimante ou un bourrage s'est produit lors de 
rimpression 

Solution 

• Une intervention est peut-etre necessaire. Lisez les instructions afficliees sur 
I'ecran de I'imprimante. 

• L'imprimante est hors tension ou une connexion est mauvaise. Assurez-vous 
que I'imprimante est sous tension et que le cordon d'alimentation est 
correctement connecte. 

• II n'y a peut-etre pas de papier dans le bac principal ou dans le bac photo. 
Verifiez que le papier est correctement charge. Pour plus d'informations sur 
le chargement du papier, reportez-vous a la section Chargement du papier. 

• Si un bourrage papier est survenu pendant I'impression, essayez les 
solutions suivantes : 

- Mettez I'imprimante hors tension, puis debranchez-la. Retirez de 
I'imprimante toute feuille obstruant la trajectoire du papier. Retirez le 
capot arriere. Retirez delicatement le papier coince dans I'imprimante, 
puis remettez le capot arriere en place. Si le papier a I'origine du 
bourrage ne peut pas etre retire de I'arriere de I'imprimante, essayez de 
le retirer par le milieu de I'imprimante en ouvrant le capot de bourrage 
papier sous le capot superieur. Les deux emplacements permettant de 
supprimer un bourrage papier sont illustres a la section Erreurs papier. 
Une fois le bourrage papier supprime, rebranchez I'imprimante, rallumez- 
la et essayez a nouveau d'imprimer. 

- Si vous etiez en train d'imprimer des etiquettes, verifiez qu'aucune 
etiquette ne s'est decollee de sa feuille lors de son introduction dans 
I'imprimante. 



La page qui sort de rimprimante est blanche 

Cause Vous avez lance une impression puis annule la tache d'impression. 

Solution Si vous annulez la tache d'impression avant le demarrage de 
I'impression, il se peut que I'imprimante ait deja charge une feuille en vue de 
I'impression. La prochaine fois que vous lancerez une impression, I'imprimante 
ejectera une feuille blanche avant de demarrer la nouvelle tache. 



Cause Une tache d'impression avec beaucoup de donnees peut deja avoir ete 
envoyee a I'imprimante. 

Solution L'imprimante doit effectuer I'entretien de la tete d'impression avant 
que I'impression ne se poursuive. 



L'imprimante m'a invite a imprimer une page d'alignement 

Cause L'imprimante doit regulierement aligner la tete d'impression pour 
optimiser la qualite de I'impression. 

Solution Lorsque vous y etes invite, chargez du papier ordinaire au format 
Lettre ou A4. Jetez ou recyclez la page d'alignement. 
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La photo ne s'est pas imprimee avec les parametres par defaut de rimprimante 

Solution Vous avez modifie les parametres d'impression pour la photo 
selectionnee. Les parametres d'impression appliques a une seule photo sont 
prioritaires sur les parametres d'impression par defaut de I'imprimante. Ignorez 
tous les parametres d'impression appliques a une seule photo en la 
deselectionnant. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Selection 
des photos a imprimer. 



L'imprimante ejecte le papier au moment de la preparation de {'impression 

Solution L'impact direct du soleil sur l'imprimante peut entrainer un 
dysfonctionnement du detecteur automatique de papier. Mettez l'imprimante a 
I'abri du soleil. 



La qualite d'impression est mauvaise 
Solution 

• II se peut qu'une des cartouches ne contienne plus beaucoup d'encre, et une 
autre couleur est done utilisee pour I'impression. Verifiez les niveaux d'encre 
estimes. Retirez pour cela les cartes memoire, puis appuyez sur Choisir 
photos ►. Si I'une des cartouches est presque vide, remplacez-la. Pour plus 
d'informations, reportez-vous a la section Insertion des cartouches d'encre. 

• Utilisez du papier photo congu pour l'imprimante. Pour optimiser les 
resultats, utilisez les papiers recommandes a la section Choix du papier 
adequat. 

• Vous imprimez sans doute sur la mauvaise face du papier. Verifiez que le 
papier est charge face a imprimer vers le bas. 

• Vous avez peut-etre selectionne une faible resolution sur I'appareil photo 
numerique. Reduisez la taille de I'image et relancez I'impression. Pour 
obtenir de meilleurs resultats a I'avenir, reglez I'appareil photo numerique sur 
une resolution photo plus elevee. 

• II peut y avoir un probleme de cartouche d'encre ou de tete d'impression. 
Essayez I'une des solutions suivantes : 

- Retirez, puis reinserez les cartouches d'encre, une par une, pour verifier 
qu'elles sont bien en place. 

- Executez la procedure de nettoyage automatique de la tete 
d'impression. Pour plus d'informations, reportez-vous a la section 
Nettoyage automatique de la tete d'impression. 

- Alignez l'imprimante. Pour plus d'informations, reportez-vous a la 
section Alignement de rimprimante. 

- Si les problemes de qualite d'impression persistent alors que vous avez 
essaye toutes les solutions ci-dessus, contactez le support client HP. 
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Les photos ne s'impriment pas correctement 



Solution 

• Vous n'avez pas charge le papier photo de fagon adequate. Chargez-le face 
a imprimer vers le bas. 

• Le papier photo ne s'est pas introduit correctement dans rimprimante. 
Essayez I'une des solutions suivantes : 

- Verifiez qu'aucun bourrage papier ne s'est produit. Pour plus 
d'informations, reportez-vous a la section Erreurs papier. 

- Inserez le papier photo aussi loin que possible dans le bac photo. 

- Chargez une seule feuille de papier photo a la fois. 



Les photos que j'ai selectionnees pour rimpression dans Tapparel! photo 
numerique ne s'impriment pas 

Solution Certains appareils photo numeriques permettent de marquer les 
photos pour rimpression aussi bien dans la memoire interne de I'appareil que 
dans la carte memoire. Si vous marquez des photos dans la memoire interne 
avant de les transferer sur la carte memoire, les marques ne sont pas 
transferees. Selectionnez les photos a imprimer apres les avoir transferees de la 
memoire interne de I'appareil photo numerique vers la carte memoire. 



Messages d'erreur 

Avant de contacter le support client HP, lisez les conseils de depannage de cette 
section ou consultez les services d'assistance en ligne a I'adresse www.hp.com/ 
support. 

Les messages qui s'affichent sur I'ecran de I'imprimante peuvent etre repartis selon 
les categories suivantes : 

• Erreurs papier 

• Erreurs de cartouche d'encre 

• Erreurs de carte memoire 

• Erreurs d'impression dues a I'ordinateur 

Erreurs papier 

Avant de contacter le support client HP, lisez les conseils de depannage de cette 
section ou consultez les services d'assistance en ligne a I'adresse www.hp.com/ 
support. 

Message d'erreur : bourrage papier. Suppr. bourrage et choisir OK. 

Solution Mettez I'imprimante hors tension, puis debranchez-la. Retirez de 
I'imprimante toute feuille pouvant obstruer la trajectoire du papier. Retirez le 
capot arriere. Retirez delicatement le papier coince dans I'imprimante, puis 
remettez le capot arriere en place. 
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1 I Retirer le capot arriere pour permettre le degagement des bourrages papier. 

Si le papier a I'origine du bourrage ne peut pas etre retire de I'arriere de 
I'imprimante, essayez de le retirer par le milieu de rimprimante en ouvrant le 
capot de bourrage papier situe sous le capot superieur. 




1 Ouvrir le capot du bourrage papier pour retirer les feuilles coincees au milieu de 
rimprimante. 



Rebranchez rimprimante et remettez-la sous tension. 



Message d'erreur : bac a papier vide. Charger papier et choisir OK. 

Solution Chargez le papier, puis appuyez sur OK pour reprendre I'impression. 
Pour plus d'informations sur le chargement du papier, reportez-vous a la section 
Chargement du papier. 



Message d'erreur : format non pris en charge. 

Solution L'imprimante ne peut pas utiliser le format de papier charge dans le 
bac a papier. Appuyez sur OK, puis chargez un format de papier pris en charge. 



64 



HP PhotoSmart serle 8200 



Pour voir la liste des formats de papier pris en charge, reportez-vous a la section 
Caracteristiques de rimprimante. 



Message d'erreur : echec du detecteur automatique de papier. 

Solution Le detecteur automatique du type de papier est obstrue ou 
endommage. Essayez de proteger I'imprimante du soleil, puis appuyez sur OK et 
relancez I'impression. Si cela ne fonctionne pas, allez sur le site www.hp.com/ 
support ou contactez le support client de HP. 



Erreurs de cartouche d'encre 

Avant de contacter le support client HP, lisez les conseils de depannage de cette 
section ou consultez les services d'assistance en ligne a I'adresse www.hp.com/ 
support. 

Message d'erreur : cartouche ma! installee 

Solution La premiere fois que vous installez et utilisez votre imprimante 
HP PhotoSmart, installez les cartouches d'encre fournies avec I'imprimante. 
L'encre de ces cartouches a ete specialement congue pour se melanger a I'encre 
de la tete d'impression. 

Pour corriger ce probleme, remplacez la/les cartouche(s) d'encre concernee(s) 
par les cartouches fournies avec votre imprimante HP Photosmart. 

Pour plus d'informations sur le remplacement des cartouches d'encre, reportez- 
vous a la section Insertion des cartouches d'encre. 



Message d'erreur : cartouche d'encre incorrecte 

Cause Les cartouches d'encre installees ne sont pas les bonnes. 

Solution Les cartouches d'encre indiquees ne peuvent pas etre utilisees une 
fois le peripherique initialise. Remplacez les cartouches d'encre par celles 
preconisees pour votre imprimante HP Photosmart. Les numeros des cartouches 
utilisables avec cette imprimante sont indiques sur la couverture arriere du 
present guide. 

Pour plus d'informations sur le remplacement des cartouches d'encre, reportez- 
vous a la section Insertion des cartouches d'encre. 



Message d'erreur : remplacer bientot les cartouches 

Cause Les cartouches d'encre indiquees sont presque vides. 

Solution Vous pourrez peut-etre continuer a imprimer pendant une courte 
periode grace a l'encre encore presente dans la tete d'impression. Remplacez les 
cartouches d'encre indiquees ou appuyez sur OK pour continuer. 

Pour plus d'informations sur le remplacement des cartouches d'encre, reportez- 
vous a la section Insertion des cartouches d'encre. 
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Message d'erreur : cartouches d'encre vides 

Cause Les cartouches d'encre indiquees sont vides. 

Solution Remplacez les cartouches d'encre indiquees par de nouvelles 
cartouches. 

• Si la cartouche d'encre noire est vide, vous pouvez neanmoins continuer a 
imprimer avec les cartouches couleur en selectionnant I'option 
correspondante dans les ecrans qui s'affichent. 

• Si une cartouche d'encre couleur est vide, vous pouvez neanmoins continuer 
a imprimer avec la cartouche noire en selectionnant I'option correspondante 
dans les ecrans qui s'affichent. 

En fonction du statut de votre tache d'impression, vous pouvez appuyer sur OK 
pour continuer. Si une tache d'impression est en cours sur votre imprimante 
HP PhotoSmart, appuyez sur Annuler, puis relancez la tache d'impression. 

rJMv) Remarque La qualite du texte et des photos ne sera pas la meme que si 
toutes les cartouches etaient utilisees. Remplacez rapidement les 
cartouches vides avant que I'impression ne devienne impossible. 

Pour plus d'informations sur le remplacement des cartouches d'encre, reportez- 
vous a la section Insertion des cartouches d'encre. 



Message d'erreur : impression impossible 

Cause Les cartouches d'encre indiquees sont vides. 

Solution Remplacez immediatement les cartouches d'encre indiquees afin de 
pouvoir reprendre I'impression. 

L'imprimante HP Photosmart ne peut pas reprendre I'impression tant que les 
cartouches d'encre indiquees n'ont pas ete remplacees. Toutes les impressions 
vont s'arreter. 

Pour plus d'informations sur le remplacement des cartouches d'encre, reportez- 
vous a la section Insertion des cartouches d'encre. 



Message d'erreur : probleme de cartouche d'encre 

Cause Les cartouches d'encre indiquees sont manquantes ou endommagees. 

Solution Remplacez immediatement les cartouches d'encre indiquees afin de 
pouvoir reprendre I'impression. Si aucune cartouche d'encre ne manque dans 
l'imprimante HP Photosmart, les contacts des cartouches necessitent peut-etre 
un nettoyage. 

Pour plus d'informations sur le remplacement des cartouches d'encre, reportez- 
vous a la section Insertion des cartouches d'encre. Pour plus d'informations sur le 
nettoyage des contacts des cartouches, reportez-vous a la section Nettoyage 
manuel des contacts de la cartouche d'encre. 

Si aucune cartouche d'encre ne manque dans l'imprimante HP Photosmart et si 
vous recevez quand meme ce message apres avoir nettoye les contacts des 
cartouches, vous devez remplacer les cartouches. Retirez la cartouche d'encre 
concernee et recherchez la date de fin de garantie en bas de la cartouche, au 
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format JJ/MM/AAAA. Si la date de fin de garantie n'a pas encore ete atteinte, 
contactez le support HP pourobtenir une cartouche de remplacement. 



Message d'erreur : I'encre arrive a expiration 

Cause L'encre des cartouclies indiquees va bientot expirer. 

Solution Si la date d'expiration est proche, pensez a remplacer les cartouches 
afin d'optimiser la qualite d'impression. Pour imprimer quand meme, appuyez 
sur OK. HP ne peut pas garantir la qualite ou la fiabilite de l'encre expiree. 

Pour plus d'informations sur le remplacement des cartouches d'encre, reportez- 
vous a la section insertion des cartouches d'encre. 



Message d'erreur : La cartouche d'encre est expiree 

Cause L'encre des cartouches indiquees a atteint sa date d'expiration. 

Solution Si les cartouches ont expire, remplacez-les pour optimiser la qualite 
d'impression. Pour imprimer quand meme, appuyez sur OK. HP ne peut pas 
garantir la qualite ou la fiabilite de l'encre expiree. 

Pour plus d'informations sur le remplacement des cartouches d'encre, reportez- 
vous a la section insertion des cartouches d'encre. 



Message d'erreur : encre non-HP 

Cause Votre imprimante HP Photosmart a detecte de l'encre non-HP. 

Solution Remplacez les cartouches d'encre indiquees ou appuyez sur OK 
pour continuer. 

Nous vous recommandons d'utiliser de veritables cartouches d'encre HP. Ces 
cartouches ont ete congues et testees pour les imprimantes HP afin de vous 
aider a obtenir de meilleurs resultats, impression apres impression. 

r2^^ Remarque HP ne peut pas garantir la qualite ou la fiabilite de l'encre 
\~'^ non-HP. Les reparations ou les interventions que I'imprimante pourrait 
subir a la suite d'une panne ou d'un dommage pouvant etre attribue a 
I'utilisation d'encre non-HP ne sont pas couvertes par la garantie. 

Pour verifier que vous avez achete de veritables cartouches d'encre HP, 
consultez le site : 

www.hp.com/go/anticounterfeit 



Message d'erreur : encre HP d'origine epuisee 

Cause L'encre HP d'origine est epuisee dans les cartouches d'encre indiquees. 

Solution Remplacez les cartouches d'encre indiquees ou appuyez sur OK 
pour continuer. 
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Nous vous recommandons d'utiliser de veritables cartouches d'encre HP. Ces 
cartouches ont ete congues et testees pour les imprimantes HP afin de vous 
aider a obtenir de meilleurs resultats, impression apres impression. 

[25^ Remarque HP ne peut pas garantir la qualite ou la fiabilite de I'encre 
non-HP. Les reparations ou les interventions que I'imprimante pourrait 
subir a la suite d'une panne ou d'un dommage pouvant etre attribue a 
I'utilisation d'encre non-HP ne sont pas couvertes par la garantie. 

Pour verifier que vous avez achete de veritables cartouches d'encre HP, 
consultez le site : 

www.hp.com/go/anticounterfeit 



Message d'erreur : maintenance planifiee 

Cause La maintenance de I'imprimante est requise pour aligner et calibrer la 
tete d'impression. 

Solution Vous devez aligner I'imprimante pour optimiser la qualite de 
I'impression. Inserez du papier blanc ordinaire non utilise au format Lettre ou A4 
dans le bac principal, puis appuyez sur OK. L'imprimante HP Photosmart aligne 
la tete d'impression, calibre I'imprimante, puis imprime une page de test. Jetez ou 
recyclez la page de test. 



Message d'erreur : erreur d'etalonnage 

Cause Le type de papier charge dans le bac principal ne peut pas etre utilise 
lors de I'alignement de I'imprimante. 

Solution Si vous avez charge du papier couleur ou photo dans le bac principal 
pour I'alignement de I'imprimante, I'operation risque d'echouer. Chargez du 
papier blanc ordinaire non utilise au format Lettre ou A4 dans le bac principal, 
puis reessayez d'aligner. Si I'alignement echoue encore, il est possible qu'une 
cartouche d'encre ou qu'un capteur soit defectueux. Dans ce cas, contactez le 
support HP. 

Cause La cartouche d'encre ou le capteur est defectueux. 
Solution Contactez le support HP. 



Message d'erreur : supp. cartouche d'impr. bloque 
Cause La tete d'impression est bloquee. 

Solution Retirez tous les objets susceptibles de bloquer la tete d'impression. 
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Pour degager la tete d'impression 

1. Ouvrez le capot superieur, puis le capot de bourrage papier. 



Q 




1 Ouvrir le capot de bourrage papier pour degager la tete d'impression. 



2. Retirez tous les objets susceptibles de bloquer la tete d'impression, 
y compris le papier et les materiaux d'emballage. 

3. Mettez rimprimante hors tension, puis a nouveau sous tension. 

4. Fermez le capot de bourrage papier et le capot superieur. 



Message d'erreur : systeme d'encre defectueux 

Cause II y a un probleme avec la tete d'impression ou le systeme 
d'acheminement de I'encre et I'imprimante HP Photosmart ne peut plus imprimer. 

Solution Mettez I'imprimante hors tension, puis debranchez le cordon 
d'alimentation. Patientez environ 10 secondes, puis rebranchez le cordon 
d'alimentation. Si le message d'erreur continue de s'afficher, contactez le 
support HP. 
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Erreurs de carte memoire 

Avant de contacter le support client HP, lisez les conseils de depannage de cette 
section ou consultez les services d'assistance en ligne a I'adresse www.hp.com/ 
support. 

Message d'erreur : il manque 1 photo. -OU- II manque des photos. 

Solution L'imprimante ne peut pas lire le fichier sur la carte memoire, ou un ou 
plusieurs fichiers specifies pour la tache sont manquants de la carte memoire. 
Essayez d'enregistrer les photos sur I'ordinateur en utilisant votre appareil photo 
numerique plutot que votre carte memoire. Si une photo est manquante, vous 
I'avez peut-etre supprimee de la carte sans le vouloir. 



Message d'erreur : erreur d'acces a la carte. Travail annule. Appuyez sur OK. — 
OU — Structure fichiers endommagee. — OU — Carte endommagee. Travail 
annule. Appuyez sur OK. 

Cause L'imprimante ne peut pas lire les donnees de la carte memoire. Elle ne 
peut pas imprimer les taches en cours. Les donnees sont endommagees ou il y a 
un probleme physique avec la carte memoire. 

Solution 

• Enregistrez et ouvrez les fichiers sur I'ordinateur. 

• Si cela ne fonctionne pas, utilisez une nouvelle carte memoire ou reformatez 
la carte memoire a I'aide de votre appareil photo numerique. Toutes les 
photos presentes sur la carte memoire seront perdues. 

• En cas d'echec, les fichiers des photos risquent d'etre endommages ou 
illisibles. Avant de contacter le Support client de HP, essayez avec une autre 
carte memoire pour determiner si le probleme est du a l'imprimante ou a la 
carte memoire. 



Message d'erreur : impr. photos impossible. 

Cause Plus de 10 photos parmi celles a imprimer sont endommagees, 
manquantes ou correspondent a un type de fichier non pris en charge. Pour plus 
d'informations sur les types de fichier pris en charge, reportez-vous a la section 
Caracteristiques de l'imprimante. 

Solution 

• Enregistrez les photos sur I'ordinateur en utilisant votre appareil photo 
numerique plutot que votre carte memoire. 

• Enregistrez les fichiers sur I'ordinateur et imprimez depuis I'ordinateur. 

• Imprimez une page d'index et reselectionnez les photos. Pour plus 
d'informations, reportez-vous a la section Choix des photos a imprimer. 
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Message d'erreur : carte protegee par mot de passe. Carte inaccessible. 

Solution L'imprimante ne peut pas lire la carte memoire car celle-ci est 
protegee par un mot de passe. Procedez de la maniere suivante : 

1. Retirez la carte memoire de l'imprimante. 

2. Inserez la carte memoire dans le peripherique utilise au depart pour 
y stocker le mot de passe. 

3. Supprimez le mot de passe de la carte memoire. 

4. Retirez la carte memoire et reinserez-la dans la fente pour carte memoire de 
l'imprimante. 

5. Reessayez d'imprimer. 



Message d'erreur : carte verrouillee. Acces carte impossible. 

Solution Assurez-vous que le commutateur de la carte est en position 
deverrouillee. 



Message d'erreur : carte non inseree. Pousser la carte. 

Solution L'imprimante a detecte la carte memoire, mais ne peut pas la lire. 
Enfoncez avec precaution la carte memoire dans la fente jusqu'a ce qu'elle bute. 
Pour plus d'informations, reportez-vous a la section Insertion d'une carte memoire. 



Message d'erreur : utiliser 1 seule carte. Retirer 1 carte memoire. — OU — 
Utilisez un seul appareil a la fois. Retirez ou debranchez un appareil. 

Solution Au moins deux types de cartes memoire differents sont inseres 
simultanement dans l'imprimante ou l'imprimante a en meme temps une carte 
memoire inseree et un appareil photo numerique connecte sur son port d'appareil 
photo. Retirez les cartes memoire ou deconnectez I'appareil photo de sorte 
qu'une seule carte soit inseree dans l'imprimante ou que seul un appareil photo 
soit connecte. 



Message d'erreur : carte retiree. Travail annule. Appuyez sur OK. 

Solution Vous avez retire une carte memoire de l'imprimante alors qu'elle etait 
en train d'imprimer un fichierde la carte. Procedez de la maniere suivante : 

1. Appuyez sur OK. 

2. Reinserez la carte memoire et reimprimez les photos selectionnees. La carte 
memoire doit rester inseree jusqu'a la fin de la tache d'impression. 

Pour eviter d'endommager les cartes memoire a I'avenir, ne les retirez pas du 
logement de l'imprimante pendant que le systeme y accede. Pour plus 
d'informations, reportez-vous a la section Retrait d'une carte memoire. 



Message d'erreur : erreurfichier selections. 

Solution L'imprimante ne peut pas lire un fichier DPOF a cause de donnees 
corrompues ou d'une erreur sur la carte memoire. Reselectionnez les photos 
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depuis le panneau de commande de rimprimante. Pour plus d'informations, 
reportez-vous a la section Impression de photos a partir d'une carte memoire. 



Message d'erreur : certaines photos ne sont pas sur la carte. 

Solution Certaines des photos selectionnees sur I'appareil photo manquent ou 
ont ete supprimees. Essayez I'une des solutions suivantes : 

• Verifiez que la photo n'a pas ete supprimee accidentellement de la carte 
memoire. 

• Selectionnez de nouveau les photos a I'aide de I'appareil photo numerique. 

• Imprimez une nouvelle page d'index pour obtenir les numeros d'index 
associes a chaque photo. Pour plus d'informations, reportez-vous a la 
section Choix des photos a imprimer. 



Message d'erreur : impossible d'afficher cette photo. — OU — Impossible 
d'afficher toutes les photos. — OU — Photos endommagees. 

Solution La carte memoire contient des formats d'image non pris en charge 
par rimprimante, ou les fichiers sont endommages. Pour obtenir la liste des 
formats d'image pris en charge, reportez-vous a la section Caracterlstiques de 
rimprimante. Accedez aux photos a partir de I'ordinateur. Pour plus d'informations 
sur I'acces aux photos via I'ordinateur, reportez-vous a la section Impression 
depuis un ordinateur. 



Message d'erreur : type de carte non pris en charge. 

Solution Transferez vos photos de I'appareil photo vers I'ordinateur, puis 
imprimez-les depuis I'ordinateur. 



Message d'erreur : certains numeros de photos ne sont pas sur la carte. 

Solution Transferez vos photos de I'appareil photo vers I'ordinateur, puis 
imprimez-les depuis I'ordinateur. Si certaines photos sont toujours manquantes, 
elles ont peut-etre ete supprimees de la carte memoire. 



Erreurs d'impression liees a I'ordinateur et a la connectivite 

Avant de contacter le support client HP, lisez les conseils de depannage de cette 
section ou consultez les services d'assistance en ligne a I'adresse www.hp.com/ 
support. 

Message d'erreur : memoire saturee. Travail annule. Appuyer sur OK. 

Solution Une erreur s'est produite sur I'ordinateur lors de I'impression de 
photos. Essayez I'une des solutions suivantes : 

• Pour vider la memoire de rimprimante, mettez rimprimante hors tension, puis 
de nouveau sous tension. 

• Imprimez moins de photos a la fois. 
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• Enregistrez les photos sur I'ordinateur et imprimez depuis I'ordinateur. 

• Enregistrez les fichiers sur I'ordinateur avec un lecteur de carte memoire et 
imprimez depuis I'ordinateur. 



Message d'erreur : erreur communication. Verifier connexion ordinateur. 
Appuyer sur OK. -OU- Donnees non revues. Verifier connexion ordinateur. 
Appuyer sur OK pour continuer. -OU- Pas de reponse de I'ordinateur. 

Solution L'imprimante ne parvient pas a communiquer avec votre ordinateur. 
II se peut que le logiciel d'impression ne fonctionne pas ou qu'un cable soit mal 
connecte. Verifiez que le cable USB est solidement connecte a I'ordinateur et au 
port USB situe a I'arriere de l'imprimante. Si c'est le cas, verifiez que le logiciel 
d'impression est installe. 



Message d'erreur : appareil plioto deconnecte pendant la tache d'impression. 

Solution La tache d'impression va etre annulee. Reconnectez le cable USB a 
I'appareil photo et a l'imprimante et relancez la tache. 
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3 Support client HP 



§f Remarque Le nom des services de support de HP peut varier selon les pays/ 
regions. 

En cas de probleme, procedez de la maniere suivante : 

1 . Consultez la documentation fournie avec I'imprimante. 

- Guide de demarrage rapide : le Guide de demarrage rapide de I'imprimante 
HP PhotoSmart serie 8200 explique comment configurer votre imprimante et 
imprimer votre premiere photo. 

- Guide de I'utilisateur : le Guide de I'utilisateur est le document que vous 
avez entre les mains. Ce guide decrit les fonctions de base de I'imprimante, 
detaille la procedure d'utilisation de I'imprimante sans ordinateur et contient 
des informations de depannage relatives au materiel. 

- Aide en ligne de rimprimante HP Photosmart : I'aide en ligne de 
I'imprimante HP Photosmart decrit la procedure d'utilisation de I'imprimante 
avec un ordinateur et contient des informations de depannage relatives au 
logiciel. Reportez-vous a la section Acces a I'aide en ligne de I'imprimante 
HP Photosmart. 

2. Si vous ne parvenez pas a resoudre le probleme a I'aide des informations de 
cette documentation, connectez-vous au site www.hp.com/support pour : 

- Acceder aux pages d'assistance en ligne 

- Envoyer un courrier electronique a HP pour obtenir des reponses a vos 
questions 

- Communiquer avec un technicien HP par I'intermediaire d'une session de 
"chat" en ligne 

- Rechercher des mises a jour logicielles 

Les options d'assistance technique et leur disponibilite varient selon les produits, 
les pays/regions et les langues. 

3. Pour {'Europe uniquement : contactez votre point de vente local. Si I'imprimante 
presente un dysfonctionnement materiel, vous serez invite a la rapporter a 
I'endroit oil vous I'avez achetee. Les reparations sont gratuites pendant la 
periode de garantie limitee de I'imprimante. Au-dela de cette periode, les 
reparations vous seront facturees. 

4. Si vous ne trouvez pas la solution a votre probleme dans I'aide en ligne ou sur les 
sites Web HP, appelez le support client HP en composant le numero 
correspondant a votre pays ou region. Pour obtenir la liste des numeros de 
telephone par pays/region, reportez-vous a la section Support client HP par 
telephone. 

Support client HP par telephone 

Pendant toute la periode de garantie de I'imprimante, vous beneficiez d'une 
assistance telephonique gratuite. Pour plus d'informations, reportez-vous a la garantie 
incluse dans I'emballage ou rendez-vous sur le site www.hp.com/support pour verifier 
la duree de votre assistance gratuite. 
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Au-dela de la periode d'assistance telephonique gratuite, vous pouvez obtenir de 
I'aide de la part de HP moyennant un cout supplementaire. Contactez votre 
distributeur HP ou appelez le numero d'assistance correspondant a votre pays ou 
region pour connaTtre les options d'assistance. 

Pour recevoir une assistance telephonique HP, appelez le numero correspondant a 
votre lieu de residence. Les frais de communication telephonique standard 
s'appliquent. 

Amerique du Nord : appelez le 1-800-474-6836 (1-800-HP-INVENT). L'assistance 
telephonique est disponible en anglais et en espagnol 24h/24, 7j/7 (les jours et les 
heures d'assistance peuvent changer sans preavis). Ce service est gratuit pendant la 
periode de garantie. II peut etre facture en dehors de la periode de garantie. 

Europe de I'Ouest : les clients residant en Autriche, en Belgique, au Danemark, en 
Espagne, en France, en Allemagne, en Irlande, en Italie, aux Pays-Bas, en Norvege, 
au Portugal, en Finlande, en Suede, en Suisse ou au Royaume-Uni doivent consulter 
le site Web www.hp.com/support pour connaTtre les numeros d'assistance 
telephonique correspondant a leur pays/region. 

Autres pays ou regions : reportez-vous a la liste des numeros de telephone 
disponible sur la deuxieme de couverture de ce guide. 

Lorsque vous appelez le support technique 

Restez a proximite de votre ordinateur et de votre imprimante. Soyez pret a fournir les 
informations suivantes : 

• Numero de modele de I'imprimante (situe a I'avant de I'imprimante) 

• Numero de serie de I'imprimante (situe en bas de I'imprimante) 

• Systeme d'exploitation de I'ordinateur 

• Version du logiciel d'impression : 

- PC sous Windows : pour verifier la version du logiciel d'impression, cliquez 
avec le bouton droit de la souris sur I'icone Moniteur d'imagerie 
numerique HP dans la barre des taches de Windows, puis selectionnez A 
propos de. 

- Macintosh : pour verifier la version du logiciel de votre imprimante, utilisez 
la boTte de dialogue Imprimer. 

• Messages affiches a I'ecran de I'imprimante ou a I'ecran de votre ordinateur 

• Reponses aux questions suivantes : 

- Le cas pour lequel vous appelez s'est-il deja produit ? Pouvez-vous 
reproduire la situation ? 

- Aviez-vous installe de nouveaux materiels ou logiciels sur I'ordinateur au 
moment ou la situation s'est produite ? 

Service de retour du produit a HP pour reparation 
(Amerique du Nord uniquement) 

HP organisera la recuperation et I'expedition de votre produit a un centre de 
reparation central HP. Les frais de port et de manutention aller-retourseront a la 
charge de HP. Ce service est gratuit pendant toute la periode de garantie materielle. 
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Service d'echange rapide de HP (Japon uniquement) 
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Options de garantie supplementaires 

Des plans d'extension de garantie de rimprimante sont disponibles moyennant un 
cout supplementaire. Consultez le site www.hp.com/support, selectionnez votre pays/ 
region et votre langue, puis explorez la zone des services et de la garantie pour 
obtenir plus d'informations sur les plans d'extension de garantie. 
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Caracteristiques 



Cette section decrit la configuration minimale requise pour I'installation du logiciel d'impression 

HP PhotoSmart et presente certaines caracteristiques de I'imprimante. 

Pour obtenir une liste complete des caracteristiques de I'imprimante et des elements requis, 

reportez-vous a I'aide en ligne de votre imprimante HP PhotoSmart. Pour plus d'informations sur 

la consultation de I'aide en ligne de i'imprimante HP PhotoSmart, reportez-vous a la section 

Bienvenue. 

Configuration minimale requise 



Composant 


PC sous Windows 
(minimum) 


IVIacintosh (minimum) 


Systeme d'exploitation 


Microsoft® Windows 98, 
2000 Professionnel, Me, 
XP Edition familiale et 
XP Professionnel 


Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x et 
ulterieur 


Processeur 


Intel® Pentium® II 

(ou equivalent) et superieur 


G3 ou superieur 


RAM 


64 Mo (128 Mo 
recommandes) 


Mac OS X 10.2.x, 10.3.x et 
ulterieur : 128 Mo 


Espace disque disponible 


500 Mo 


150 Mo 


Affichage video 


800 X 600, 1 6 bits ou superieur 


800 X 600, 16 bits ou 
superieur 


Lecteur de CD-ROiVI 


4x 


4x 


Connectivite 


USB : Microsoft Windows 98, 
2000 Professionnel, Me, 
XP Edition familiale et 
XP Professionnel 

PictBridge : utilisation du 
port d'appareil photo avant 

Bluetooth : utilisation de 
I'adaptateur sans fil 
HP Bluetooth en option 


USB : ports avant et arriere 
(Mac CSX 10.2.x, 10.3.x et 
ulterieur) 

PictBridge : utilisation du 
port d'appareil photo avant 

Bluetooth : utilisation de 
I'adaptateur sans fil 
HP Bluetooth en option 


Navigateur 


Microsoft Internet 
Explorer 5.5 ou superieur 





Caracteristiques de I'imprimante 



Categorie 


Caracteristiques 


Connectivite 


USB : Microsoft Windows 98, 2000 Professionnel, Me, 
XP Edition familiale et XP Professionnel ; Mac OS X 
10.2.x, 10.3.x et ulterieur 
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Categorie 


Caracteristiques 


Formats de fichier image 


JPEG code Baseline 

TIFF 24 bits RVB non compresse Intercale 

TIFF 24 bits YCbCr non compresse intercale 

TIFF 24 bits RVB bits compresses intercale 

TIFF 8 bits gris non compresse/bits compresses 

TIFF 8 bits palette de couleurs non compresse/bits 
compresses 

TIFF 1 bit non compresse/bits compresses/1 D Huffman 


Formats de fichiers video 


Motion-JPEG AVI 
Motion-JPEG Quicktime 
MPEG-1 


Caracteristiques des supports 


Longueur maximale recommandee : 61 cm (24 pouces) 

Epaisseur maximale recommandee du papier : 292 pm 

(11,5 mil) 

Epaisseur maximale recommandee des enveloppes : 
673 pm (26,5 mil) 


Formats de supports pris en 
charge 


Formats pris en charge pour i'impression depuis 
un ordinateur 

7,6 x 12,7 cm a 22 X 61 cm (3 x 5 pouces a 

8,5 x 24 pouces) 

Formats pris en charge pour i'impression depuis ie 
panneau de commande 

Systeme metrique : A6, A4, 10x15 cm (avec et sans 
languette) ; imperial : 3,5 x 5 pouces, 4x6 pouces (avec 
et sans languette), 4x12 pouces, 5x7 pouces, 
8x10 pouces, 8,5 X 11 pouces ; autres : Hagaki et L 


Types de supports pris en 
charge 


Papier (ordinaire, jet d'encre, photo et photo panoramique) 

Enveloppes 

Transparents 

Etiquettes 

Cartes : fiches bristol, cartes de voeux, Hagaki, A6, L 
Supports pour transferts 

Papier photo autocollant Avery C661 1 et C6612 : 
10x15 cm (4x6 pouces), 16 autocollants rectangulaires 
ou ovales par page 


Cartes memoire 


CompactFlash Type 1 et II 
Microdrive 
MultlMediaCard 
Secure Digital 
Memory Stick 
xD-Picture Card 
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Categorie 


Caracteristiques 


Formats de fichier pris en 
charge par la carte memoire 


Impression : reportez-vous aux formats de fichier image 

pius iiaut dans ce tabieau. 

Enregistrement : tous ies formats de fictiier 


Bac a papier - formats pris en 
charge 


Bac principal 

8 X 1 3 cm a 22 X 61 cm (3 x 5 pouces a 8,5 x 24 pouces) 
Bac photo 

Jusqu'a 10 X 15 cm (4 X 6 pouces), avecou sans languette 
Bac de sortie 

Tous Ies formats pris en charge par le bac principal et 
par ie bac photo 


Capacite des bacs a papier 


Bac principal 

100 feuilies de papier ordinaire 
14 enveloppes 

20 a 40 cartes (seion I'epaisseur) 
30 feuiiles d'etiquettes 

25 transparents, supports pour transferts sur tissu ou 

feuiiies de papier photo 

10 feuilies de papier photo 

Bac photo 

Bac de sortie 

20 feuiiles de papier photo 

50 feuilies de papier ordinaire 

1 0 cartes ou enveloppes 

25 feuiiles d'etiquettes ou supports pour transferts sur tissu 


Environnement de 
fonctionnement 


Plage de temperatures recommandee : 15 a 30 °C 

(59 a 86 "F) 

Plage de temperatures maximum : 5 a 40 °C 

(41 a 104 °F) 

Plage de temperatures de stockage : -40 a 60 °C 

(-40 a 140 °F) 

Plage d'humidite recommandee : 20 a 80 % HR 
Plage d'humidite maximum : 10 a 80 % HR 


Caracteristiques physiques 


Hauteur : 16,0 cm (6,30 pouces) 
Largeur : 44,7 cm (17,6 pouces) 
Profondeur : 38,5 cm (15,2 pouces) 
Poids : 8,5 kg (18,7 iivres) 


Consommation d'energie 


Moyenne lors de I'lmpression : 75 W 
Maximum lors de I'lmpression : 94 W 
Inactive : entre 13,3 et 16,6 W 


Numero de modele pour 
{'alimentation electrique 


Numero de reference HP 0957-2093 
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Categorie 


Caracteristiques 


Alimentation requise 


100-240 V CA (± 10 %), 50-60 Hz (± 3 Hz) 


Cartouches d'encre 


Cartouche d'encre jaune HP 
Cartouche d'encre cyan HP 
Cartouche d'encre cyan clair HP 
Cartouche d'encre magenta HP 
Cartouche d'encre magenta clair HP 
Cartouche d'encre noire HP 

Remarque Les numeros des cartouches utilisables 
avec cette imprimante sont indiques sur la quatrieme de 
couverture du present guide. Si vous avez deja utilise 
plusieurs fois I'imprimante, vous trouverez egalement les 
numeros de cartouche dans le logiciel d'impression. Pour 
plus d'informations, reportez-vous a la section Insertion 
des cartouches d'encre. 


Vitesse d'impression (maximum) 


Impressions en noir : 32 pages par minute 

Impressions en couleur : 31 pages par minute 

Photos : 14 secondes pour chaque photo au format 
10 X 15 cm (4 X 6 pouces) 


Prise en charge USB 


Microsoft Windows 98, 2000 Professionnel, Me, 
XP Edition familiale et XP Professionnel 

Mac OS X 10.2.x, 10.3.x et ulterieur 

HP vous recommande d'utiliser un cable USB 2.0 a haut 
debit, d'une longueur maximale de 3 metres (10 pieds). 
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Garantie HP 



Produit HP 


Duree de la garantie limitee 


Logiciels 


90 jours 


Cartouches d'encre 


Jusqu'a epuisement de I'encre HP ou jusqu'a expiration de la 
date de garantie imprimee sur la cartouche (selon le cas qui se 
produira en premier). Cette garantie ne couvre pas les produits 
utilisant de I'encre HP qui ont ete reconditionnes. mal utilises ou 
alteres. 


Accessoires 


1 an 


Materiel peripherique d'impression 

(voir C!-dessous pour plus d'informations) 


1 an 



A. Extension de garantie limitee 

1 . Hewlett-Packard (HP) garantit au client utilisateur final que les produits HP decrits precedemment sont exempts de 
defauts de materiaux et malfagons pendant la duree indiquee ci-dessus, a compter de la date d'achat par le client. 

2. Pour les logiciels, la garantie limitee HP ne s'applique qu'a I'impossibilite d'executer des instructions de 
programmation. HP ne garantit pas que le fonctionnement du logiciel ne connaTtra pas d'interruptions ni d'erreurs. 

3. La garantie limitee HP ne couvre que les defauts qui apparaissent dans le cadre de Tutilisation normale du produit et 
ne couvre aucun autre probleme, y compris ceux qui surviennent du fait : 

a. d'une mauvaise maintenance ou d'une modification ; 

b. de logiciels. de supports, de pieces ou de consommables non fournis ou non pris en charge par HP ; 

c. du fonctionnement du produit hors de ses caracteristiques ; ou 

d. d'une modification non autorisee ou d'une mauvaise utilisation. 

4. Pour les imprimantes HP, I'utilisation d'une cartouche d'encre d'un autre fournisseur ou d'une cartouche rechargee 
n'a pas d'incidence sur la garantie du client ni sur un contrat d'assistance HP avec le client. Toutefois, si la panne ou 
les degats peuvent etre attribues a I'utilisation d'une cartouche d'un autre fournisseur ou d'une cartouche rechargee, 
HP facturera les montants correspondant au temps et au materiel necessaires a la reparation de I'imprimante. 

5. Si, pendant la periode de garantie applicable, HP est informe d'une defaillance concernant un produit couvert par la 
garantie HP, HP choisira de reparer ou de remplacer le produit defectueux. 

6. Si HP est dans I'incapacite de reparer ou de remplacer, selon le cas, un produit defectueux couvert par la garantie 
HP, HP devra, dans un delai raisonnable apres avoir ete informe du defaut, rembourser le prix d'achat du produit. 

7. HP ne sera tenu a aucune obligation de reparation, de remplacement ou de remboursement tant que le client n'aura 
pas retourne le produit defectueux a HP. 

8. Tout produit de remplacement peut etre neuf ou comme neuf, pourvu que ses fonctionnalites soient au moins 
equivalentes a celles du produit remplace. 

9. Les produits HP peuvent contenir des pieces, des composants ou des materiels reconditionnes equivalents a des 
neufs en termes de performances. 

10. La garantie limitee HP est valable dans tout pays dans lequel le produit HP couvert est distribue par HP Des contrats 
apportant des services de garantie supplementaires, tels que la reparation sur site, sont disponibles aupres des 
services de maintenance agrees par HP dans les pays dans lequel le produit est distribue par HP ou par un 
importateur agree. 

B. Restrictions de garantie 

DANS LA MESURE OU LES LOIS LOCALES L'AUTORISENT, HP OU SES FOURNISSEURS TIERS NE FONT 
AUCUNE AUTRE GARANTIE OU CONDITION, EXPRESSE OU IMPLICITE, EN CE QUI CONCERNE LES 
PRODUITS HP ET NIENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE COMMERCIALISATION, DE QUALITE 
SATISFAISANTE OU D'ADAPTATION A UN BUT PARTICULAR. 

C. Restrictions de responsabilite 

1. Dans la mesure ou les lois locales I'autorisent, les recours enonces dans cette declaration de garantie constituent les 
recours exclusifs du client 

2. DANS LA MESURE OU LES LOIS LOCALES L'AUTORISENT EXCEPTION FAITE DES OBLIGATIONS 
SPECIFIQUEMENT ENONCEES DANS LA PRESENTE DECLARATION DE GARANTIE, HP OU SES 
FOURNISSEURS TIERS NE POURRONT ETRE TENUS POUR RESPONSABLES DE DOMMAGES DIRECTS, 
INDIRECTS, SPECIAUX OU ACCIDENTELS, QU'ILS SOIENT BASES SUR UN CONTF^T UN PREJUDICE OU 
TOUTE AUTRE THEORIE LEGALE, QUE CES DOMMAGES SOIENT REPUTES POSSIBLES OU NON. 

D. Lois locales 

1 . Cette declaration de garantie donne au client des droits juridiques specifiques. Le client peut egalement posseder 
d'autres droits selon les etats des Etats-Unis, les provinces du Canada, et les autres pays ou regions du monde. 

2. Si cette declaration de garantie est incompatible avec les lois locales, elle sera consideree comme etant modifiee 
pour etre conforme a la loi locale. Selon ces lois locales, certaines renonciations et limitations de cette declaration de 
garantie peuvent ne pas s'appliquer au client. Par exemple, certains etats des Etats-Unis, ainsi que certains 
gouvernements hors des Etats-Unis {y compris certaines provinces du Canada), peuvent : 

a. exclure les renonciations et limitations de cette declaration de garantie des droits statutaires d'un client 
(par exemple au Royaume-Uni); 

b. restreindre d'une autre maniere la possibilite pour un fabricant d'imposer ces renonciations et limitations ; ou 

c. accorder au client des droits de garantie supplementaires, specifier la duree des garanties implicites que le 
fabricant ne peut nier, ou ne pas autoriser les limitations portant sur la duree des garanties implicites. 

3. EXCEPTE DANS LA MESURE AUTORISEE PAR LA LEGISLATION, LES TERMES DE LA PRESENTE 
DECLARATION DE GARANTIE N'EXCLUENT NE LIMITENT NI NE MODIFIENT LES DROITS STATUTAIRES 
OBLIGATOIRES APPLICABLES A LA VENTE DES PRODUITS HP AUXDITS CLIENTS, MAIS VIENNENT S'Y 
AJOUTER. 

Garantie du fabricant HP 

Cher client, 

Vous trouverez, ci-apres, les coordonnees de I'entite HP responsable de I'execution de la garantie fabricant relative a votre 
materiel HP dans votre pays. 

En vertu de votre contrat d'achat, il se peut que vous disposiez de droits supplementaires a I'encontre de votre 

vendeur. Ceux-ci ne sont aucunement affectes par la presente garantie du fabricant HP. 

France : Hewlett-Packard France, SAS, 80, rue Camille Desmoulins, 92788 Issy les Moulineaux Cedex 9 

Belgique : Hewlett-Packard Belgium BVBA/SPRL, 1, rue de I'Aeronef, B-1140 Brussels 

Luxembourg : Hewlett-Packard Luxembourg SCA, 7a, rue Robert Stumper, L-2557 Luxembourg-Gasperich 
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Verification du niveau 51 
Vide 66 
Endommagees, cartouches 

d'encre 66 
Enregistrement de photos sur 

I'ordinateur 41 
Envoi de photos par e-mail 43 
Extraits de sequence video 37 

F 

Format de fichier TIFF 21 
Formats de fichier JPEG 21 
Formats de fichier pris en 
charge 21,79 

H 

HP Image Zone 45 



HP Image Zone Express 45 
HP Instant Share 41,43,46 
HP Software Update 53 

I 

Impression 

A partir d'un appareil 

photo 38 
A partir d'une carte 

memoire 34 
A partir d'un ordinateur 3, 
45 

Miniatures 27 

Page d'index des photos 27 

Page de test 51 

Photos 34 

Sans ordinateur 25 

Serie de photos 34 
Impression recto verso 9 
Impressions sans bordure 31 
Imprimante 

Accessoires 8 

Avertissements 4 

Caracteristiques 79 

Connexion 41 

Documentation 3 

Menu 9 

Messages d'erreur 63 

Nettoyage 49 

Pieces 4 

Stockage 54 
Indication de la date et de 

I'heure 31 
Insertion 

Cartes memoire 22 

Cartouches d'encre 18 
Instant Share, voir HP Instant 

Share 
IPodHP 39,42 

L 

Logiciel d'impression, mise a 
jour 45, 53 

M 

Manquantes, cartouches 
d'encre 66 
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Memory Stick 21 
Menu, imprimante 9 
Messages d'erreur 63 
Microdrive 21 
Miniatures, impression 27 
Mise en page et format de ia 

photo 25 
Moduies, impression recto 

verso 9 
MuitiMediaCard 21 

N 

Nettoyage 

Contacts cuivres 50 
imprimante 49 
Tete d'impression 49 

Niveau d'encre, verification 18 



Selection pour 

i'lmpresslon 28 
Tons sepia 31 
Zoom 31 

Q 

Quallte 

impression d'une page de 

test 51 
Papier photo 55 
Photos 30 

R 

Regulatory notices 87 
Rempiacement de cartouches 

d'encre 18 
Retrait des cartes memoire 24 



Ordinateur 

Configuration minlmale 

requise 79 
Connexion a I'Imprimante 

41 

Enregistrement de photos 
42 

impression depuis 3, 45 

P 

Page d'alignement 52 
Page de test 51 
Panneau de commando 7 
Papier 

Achat et choix 1 3 

Bacs 4 

Caracteristiques 79 
Chargement 14 
Entretien 13,55 
Photos 

Amelioration de la quallte 
30 

Coloration ancienne 31 
Encadrement 31 
Enregistrement sur 

I'ordinateur 41 
Envoi par e-mail 43 
Formats de fichier pris en 

charge 21 
Impression 34 
Indication de la date et de 

I'heure 31 
Recadrage 31 



S 

Secure Digital 21 

Serie, impression 34 

Stockage 

Cartouches d'encre 54 
Imprimante 54 
Papier photo 55 

Support client HP 75 

T 

Tete d'impression 

Blocage 68 

£chec 69 

Nettoyage 49 
Tons sepia 31 

U 

USB 

Caracteristiques 79 
Port 4 

Type de connexion 41 

V 

Voyants 8 
X 

xD-Plcture Card 21 
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Regulatory notices 

Hewlett-Packard Company 

This device complies witfi part 1 5 of tfie FCC Rules. Operation is subject to ttie following two conditions: 

• This device may not cause harmful Interference, and 

• This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett- 
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data 
cable is required to comply with the Class B limits of Part 1 5 of the FCC Rules. 

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover 

Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501. 

Note 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 1 5 of the 
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not Installed and used in 
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there Is no guarantee 
that interference will not occur in a particular Installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct 
the Interference by one or more of the following measures: 

• Reonent or relocate the receiving antenna. 

• Increase the separation between the equipment and the receiver. 

• Connect the equipment Into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
LED indicator statement 

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1 . 



